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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Time ste se odluéili za moderan i visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje
predstavljaju sastavni dio proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost,
rukovanie i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napome-
nama za rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama. Ovaj proizvod koristite
isklju&ivo na opisan nadin i za navedena podru¢ja primjene. U sluéaju predaje
proizvoda tre¢im osobama, prilozZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Avutorsko pravo

Ova je dokumentacija zadticena autorskim pravima.

Svako umnozZavanje odnosno svako naknadno tiskanje, Eak i djelomiéno, kao
i reprodukcija slika, makar i u promijenjenom stanju, dozvoljeni su iskljuéivo uz
pismeno odobrenije proizvodada.

Ograniéenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, svi podaci i sve napomene za prikljucivanije i posluziva-
nje uredaja sadrzani u ovim uputama za rukovanje odgovaraju najnovijem stanju
tehnike v trenutku pripreme za tisak i navedeni su uz uvazavanje nasih dosadas-

njih iskustava i saznanja.

Na osnovu navoda, slika i opisa sadrzanih u ovim uputama za rukovanije ne
mogu se izvoditi nikakva potraZivanja.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za $tete nastale uslijed nepostivanja uputa,
nenamijenske uporabe uredaja, nestruéno izvedenih popravaka, neautorizirano
izvrienih preinaka ili uporabe nedopustenih zamjenskih dijelova.

Namjenska uporaba

Ovaqj je uredaj namijenien isklju&ivo za zavarivanije i vakumiranije hrane u koli-
&inama za kuéanstvo i samo za privatnu uporabu u kuéanstvu. Ovaj uredaj nije
namijenjen za gospodarsku ili industrijsku uporabu, i nije za trajnu uporabu.

Svaki drugi nagin uporabe i svaka uporaba koja prelazi navedene okvire smatra
se nenamijenskom. Isklju€ena su sva potraZivanja bilo koje vrste na temelju 3tete
nastale nenamjenskom uporabom. Rizik snosi iskljuéivo sam korisnik.
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Opseg isporuke i provjera transporta
Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama:

® Uredaj za vakuumiranje
Tx rola s folijom

2 x crijevo

3 x adapter

1x rezervni brtveni prsten

Ove upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva o$teéenja.

> U slu&aju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlie Servis).

Raspakiranje
4 Sve dijelove uredaja, cjevastu foliju i upute za rukovanije izvadite iz kartonske
kutije.
4 Odstranite svu ambalazu.

4 Uklonite zastitnu foliju s upravljackog polja.

OPASNOST

> Djeca ne smiju koristiti ambalazu za igranje. Postoji opasnost od gusenia.

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza stiti uredaj od transportnih o3teéenja. Ambalazni materijali odabrani
su prema ekoloskim aspektima i aspektima odlaganja i stoga se mogu reciklirati.

@ Povrat ambalazZe u kruzni tok materijala $tedi sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada. Ambalazu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim
%@ lokalnim propisima.
Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nadin.
Pazite na oznake na razli¢itim materijalima ambalazZe i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaZe oznaleni su kraticama (a) i brojkama (b)
a sliedeé¢eg znadenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98:
Kompozitni materijali

NAPOMENA

> Po moguénosti saduvaite originalno pakiranje za vrijeme trajanja prava
na jamstvo kako biste uredaj u sluéaju koridtenja prava na jamstvo mogli
uredno zapakirati.
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Opis uredaja

Slika A

Poklopac uredaja

Usisna cijev

Namatag za kabel

Zice za zavarivanje

Doniji briveni prsten
Strazni graniénici

Predniji graniénici
Deblokada poklopca
Naprava za usisavanje o

Gornii brtveni prsten

6600000000 S

Pritisna briva

Slika B

@ Tipka & (aktiviranje / deaktiviranje dodatne funkeije ,Wet")
s kontrolnom lampicom (zelena)

Tipka &) (pokretanje / zaustavljanje funkcije ,vanjsko vakumiranje”)
s kontrolnom lampicom (crvena)

Tipka & (pokretanje / zaustavljanje funkcije ,zavarivanje”)
s kontrolnom lampicom (crvena)

®

14

® Tipka & (pokretanje / zaustavljanie funkcije ,vakumiranje i zavarivanje”)
s kontrolnom lampicom (crvena)

16)

Tipka @ (aktiviranje / deaktiviranije funkcije ,Soft”)
s kontrolnom lampicom (zelena)

Slika C:

® crijevo za vakumiranje
® odapter A

® odapterB

@ adapter C

Tehnicki podaci

Rerdlif e 220 - 240V ~ (izmjeniéni napon),

50/60 Hz
Snaga uredaja 125W
Razred zastite Il / [O] (dvostruka izolacija)
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

m Uredaj prije uporabe provjerite kako biste ustanovili eventual-
na vidljiva vanjska o$teéenja. Osteceni uredaj ne pustajte
u rad.

m Ako dode do osteéenja mreznog kabela, isti dajte za-

mijeniti od ovlastenog struénog osoblja ili od servisa za
kupce, kako ne bi do3lo do opasnosti.

m Uredaj nikada ne koristite s oteéenim mreZnim kabelom.

m Ne koristite produZne kabele ili nizove utiénica, koje ne
odgovaraju potrebnim sigurnosnim odredbama.

m Nikada ne otvarajte kuéiste uredajal

m Mrezni utikad izvucite iz utiénice, prije nego 3to zapoénete
s Ciscenjem.

m Osiguraite, da prilikom ¢&idéenja ne dode do prodiranja
vlage u uredaj.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

m Popravke uredaja smiju obavljati iskljuéivo ovlastena struéna
poduzeda ili servis za kupce. Nestruéni popravci mogu
uzrokovati opasnosti od ozljeda korisnika ili osteéenja ure-
daja. Osim toga, u tom se sluéaju gubi i pravo na jamstvo.

m Utiénica mora biti lako dostupna, kako biste mrezni kabel
u sluéaju opasnosti lako mogli iskopéati.

SV 125 C3 HR 5
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OPASNOST OD OZLJEDA!

m Ci¥cenje i servisiranje ne smiju obavljati djeca bez odgo-
varajuéeg nadzora.

m Uredaj i njegov prikljuéni kabel treba drzati podalje od
djece mlade od 8 godina.

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili vise, kao
i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim spo-
sobnostima ili pomanjkanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su primile poduku o sigurnom rukovaniu
uredajem te su razumiele opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaija.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem!

m Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

m Uredaj nikada ne ostavite bez nadzora, kada je spreman
za rad. Nakon uporabe ili za vrijeme prekida rada izvu-
cite mrezni utika iz uti¢nice, kako biste izbjegli nehoti¢no
ukljucivanie.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

m Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne sustave za
daljinsko upravljanje uredajem.

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

A Oprez! AUpozorenie: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kuéiste proizvoda !
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Postavljanje i prikljuc¢ivanje

Zahtjevi u pogledu mjesta postavljanja
Za siguran i besprijekoran rad uredaja mjesto postavljanja mora zadovoljiti

sliedece zahtjeve:

B Prilikom postavljanja uredaij stavite na &vrstu, ravnu i vodoravnu podlogu.
B Uredaj ne koristite u vruéem, mokrom ili vrlo vlaznom okruZenju niti u blizini
zapaljivog materijala.

B Uti¢nica mora biti lako dostupna, tako da mrezni kabel u sluéaju opasnosti
lako mozZete iskopéati povlacenjem.

Elekitriéni prikljuéak

> Prije prikljugivanja uredaja usporedite podatke za prikljugivanje (napon i
frekvenciju) na tipskoj plocici uredaja sa podacima Vase mreZe napajanja
strujom. Ovi podaci moraju se podudarati kako ne bi doslo do o3teéenja
uredaja.

> Uvjerite se u to, da je mrezni kabel uredaja neosteéen i da ne prelazi preko
vruéih povrina i/ili o3trih ivica.

> Obratite paznju na to, da mrezni kabel ne bude &vrsto zategnut niti presa-
vijan.

> Ne dozvoljavaijte da prikljuéni kabel visi preko kutova (opasnost od spoti-
canja preko Zice).

¢ Utaknite utikac u utiénicu.

SV 125 C3 HR 7
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Funkcije

Tipka Funkcija

Aktiviranje / deaktiviranje dodatne funkcije ,Wet"

za posebno vlazne namirnice
068/ | @ |Gaposebnov )

/-\a Pokretanje / zaustavljanje funkcije ,vanjsko

® | vakumiranje” (za vakumiranje pomoéu crijeva i

W adaptera)
.\

—— ® Pokretanije / zaustavljanje funkcije ,zavarivanje”
(bez vakumiranija)

..... ® Pokretanje / zaustavljanje funkcije ,vakumiranje i
zavarivanje”

Aktiviranje / deaktiviranje dodatne funkcije , Soft”
® | (za hranu osjetljivu na pritisak poput voda ili

U kolaca)

Zavarivanje cjevaste folije

NAPOMENE ZA FOLIJU

>

Folija smije biti Siroka maksimalno 30 cm. U protivnom se neée ispravno
zavariti.

Za ovaj uredaij koristite samo folije koje su strukturirane s jedne strane (to&-
kice ili utori) i debljine od oko 0,17 - 0,29 mm (170 - 290 ) te proizvedene
od najlona (PA) PE. U protivnom nit neée biti dobro zabrtvljena i uredaj

se moze ostetiti. Folije ove vrste moZete prepoznati prema podacima na
pakiranju. Ovisno o vrsti i debljini folije varira i kvaliteta niti.

Isporuéena folija prikladna je za temperature od -20 °C do +110 °C.
Prilozena folija je bez BPA i pogodna je za mikrovalnu peénicu. Medutim,
nikada ne zagrijavajte vreéice potpuno zavarene u mikrovalnoj. Vredica

moze puknuti! Jedna strana vrecice mora biti otvorena. Vredice zagrijavaite
najvise 3 minute na maksimalnih 70 °C.

1) Zelienu duzinu cjevaste folije za vredicu odrezite skarama, 3to je vise moguée

2)

ravno.

Otvorite poklopac @ pritiskom na deblokadu poklopca @ i poklopac @
podignite prema gore.

SV 125 C3
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3) Postavite otvoreni kraj vredice u uredaj tako da se otvor vrecice nalazi na
srediti unutar donjeg brtvenog prstena @. Vrecica smije maksimalno ulaziti
do straznjeg grani¢nika @ i mora se nalaziti izmedu prednjih graniénika @.
Ako vredica prelazi jedan ili oba grani¢nika @/ @ vredica se ne¢e moéi

ispravno zavariti:

NAPOMENA

> Otvor vredice mora glatko nalijegati na Zice za zavarivanje @. U protiv-
nom zavarivanije neée ispravno funkcionirati.

4) Zatvorite poklopac uredaja @. Pritisna briva @ pritis¢e vredicu na Zice za
zavarivanje @), pri ¢emu nastaje glatki 3av. Pritom pripazite da ulegnu oba
¢oska poklopca uredaja @. Po potrebi ih jo3 jednom pritisnite na oznakama

@ i @ , tako da poklopac uredaja @ ulegne i zakljuéa se.

5) Pritisnite tipku &= @. Kontrolna lampica @ svijetli. Cim je postupak zavari-
vanja zavrien, kontrolna lampica @ nakratko treperi, a zatim se gasi.

NAPOMENA

> Postupak zavarivanja mozete prekinuti u bilo kojem trenutku ponovnim

SV 125 C3 HR 9
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OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA
Ako se kontrolna lampica ) ne ugasi najkasnije nakon
10 sekundi, to znadi da je uredaj u kvaru!

> Odmah izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice. Ne pokusavaijte sami popraviti
uredaj. Obratite se servisu za kupce.

6) Otvorite poklopac @ pritiskom na deblokadu poklopca @ i poklopac @
podignite prema gore. Izvadite vredicu. Ista je sada na jednom kraju zava-
rena.

NAPOMENA

> Provjerite da je var ispravan. Ispravan var treba biti glatka, ravna traka bez

nabora.

7) Napunite vrecicu. Morate ostaviti slobodno najmanije 6 cm vredice do
zavarenog ruba.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA

> Vredicu napunite tako da ostaci namirnica ili tekuéina ne istiecu prilikom
zavarivanja i da ne mogu dospieti u uredai.

8) Ako ne Zelite vakumirati vreéicu, sada zavarite i drugu, otvorenu stranu.

NAPOMENA

> Pri¢ekajte nekoliko sekundi prije zavarivania sliedeée vreéice kako bi se
uredaj mogao ohladiti.
Tijekom ove faze hladenja ne moZete ponovno pokrenuti funkciju ,zavari-
vanja“.

10 HR SV 125 C3
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Vakumiranje

Vakumiranje cjevaste folije

Prilikom zavarivanja mozete istodobno i usisati zrak iz vredice (vakumirati):

NAPOMENA

> Ne vakumirajte vrecice u kojima se nalaze iskljuéivo tekuéine. Iste se mogu
usisati tijekom vakumirania.
Ako se neZeliene male koli¢ine tekuéine ili hrane usisaju, ispustaju se u
malu posudu za sakupljanie tekudine, koja se nalazi izmedu donjeg
brtvenog prstena @.

1) Postavite otvoreni kraj vredice u uredaj tako da se otvor vreéice nalazi na
srediti unutar donjeg brtvenog prstena @. Vrecica smije maksimalno ulaziti
do straznjeg grani¢nika @ i mora se nalaziti izmedu prednijih graniénika @.
U protivnom vakumiranije i zavarivanje neée funkcionirati:

2) Zatvorite poklopac uredaja @. Pritom pripazite da ulegnu oba ugla poklopca

uredaja @. Po potrebi ih jof jednom pritisnite na oznakama @ i @ , tako da
poklopac uredaja @ ulegne i zaklju&a se.

SV 125 C3 HR 11
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NAPOMENA

> Pazite da se gornji @ i donji briveni prsten @ ne osteti! U protivnom

uredaj ne moze usisati zrak iz vredice.

> Ako se osteti jedan od brtvenih prstena @/@ jednostavno ga izvucite iz

udubljenja i u udubljenje utisnite rezervnu brtvu.

3) Ako je potrebno, odaberite odgovarajuéu dodatnu funkciju za va3u hranu.

U protivnom preskoéite ovaj korak i nastavite s tockom 4):

— Pritisnite tipku @ @ ako elite vakumirati posebno vlaznu ili soénu

hranu, poput svjeze mariniranog mesa ili narezanog voéa.

Ako postoji vlaga izmedu folije na zavarenom 3avu, to moze uzrokovati
neispravno zavareni $av. Kada se aktivira ova funkcija, vrijeme zavariva-
nja se poveéava tako da je zavareni 3av stabilniji.

Ako je aktivirana dodatna funkcija @, Wet", svijetli pripadajuéa kontrol-
na lampica @.

Pritisnite tipku @ © ako Zelite vakumirati namirnice osjetljive na pritisak,
poput kolaéa ili bobica. Kada se aktivira dodatna funkcija ,Soft”, pod-
tlak se lagano smanjuje pa se hrana jako ne pritisée.

Ako je aktivirana dodatna funkcija &% ,Soft”, svijetli pripadajuca kon-
trolna lampica @.

NAPOMENA

> Ako Zzelite vakumirati vlaznu i na pritisak osjetljivu hranu, istovremeno moze-

4)

5)

12 HR

te akfivirati obje dodatne funkcije.

Pritisnite tipku @ ®. Kontrolna lampica @ svijetli i uredaj izvladi zrak iz
vredice. Cim se zrak usisa, dodatno svijetli kontrolna lampica @ @. Uredaj
sada zavaruje vredicu. Cim je postupak zavarivanja zavrien, obje kontrolne
lampice ®/ trepere i zatim se gase.

Kada se ugase obje kontrolne lampice B/ mozete otvoriti poklopac priti-

skom na deblokadu poklopca @ i podi¢i poklopac uredaja @ prema gore.
Izvadite vakumiranu zavarenu vredicu.

SV 125 C3
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NAPOMENA

> Postupak vakumiranja mozete prekinuti u bilo kojem trenutku ponovnim

pritiskom na tipku & @. Pripadajuéa kontrolna lampica @ se gasi.
Ponovno pritisnite tipku & @ za nastavak postupka vakumiranja.
Ako je uredaj veé presao na zavarivanije i dodatno svijetli kontrolna lamica

najprije trepere i zatim se gase. Uredaj zaustavlja postupak zavarivanija.

Kada jednu za drugom vakumirate i zavarite 5 vredica, ostavite uredaj
otprilike 1 minutu da se ohladi. Tijekom ove faze hladenja mozZe biti da se
uredaj ne moZe ponovno pokrenuti.

Nakon faze hladenja, uredaj ponovno mozZete nastaviti normalno koristiti.

SAVIJET - KUHANJE ,,SOUS-VIDE”

> Bududi da je isporugena folija prikladna za temperature od -20 °C do

+110 °C, mozete je koristiti za tzv. ,sous-vide” kuhanje (vakuumsko kuha-
nje). ,Sous-vide” je francuski naziv za ,pod vakuumom®.  Prilikom kuhanja
pod vakuumom, namirnica (uglavnom riba ili meso, ali moguée je kuhati i
povrée) se zavari u vakumiranu vreéicu i zatim se kuha na niskoj temperaturi
(oko 50 do 90 °C) u vodenoj kupki ili na pari. Prednost ovakvog nacina
kuhanija je da hlapljivi okusi ili arome ne nestaiju tijgkom kuhanja. Namirni-
ca koja se kuha ne isusuje se, i zadrzavaju se vitamini i arome. Zagini i bilje
stavljeno u vreéicu zajedno s namirmicom jelu daje intenzivniji okus.

Vakumiranje posuda i vrecica koje se mogu ponovno

zatvoriti

NAPOMENA

> Ne vakumirajte vrecice ili spremnike u kojima se nalaze iskljucivo tekuéine.

Iste se mogu usisati tijekom vakumiranja. Ako se nezeliene male kolicine te-
ku¢ine ili hrane usisaju, ispustaju se u malu posudu za sakupljanje tekucine,
koja se nalazi izmedu donjeg brtvenog prstena @.

Isporucenim crijevima za vakumiranje @ i odgovarajué¢im adapterima ®/®/@
mozete vakumirati posude i vredice koje se mogu ponovno zatvoriti.
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NAPOMENA

>

Odgovarajuée vredice i posude dostupne su zasebno u na3oj online trgovini
- vidi poglavlje ,Narucivanje rezervnih dijelova i pribora”.

Crijeva za vakumiranje @ i adaptere ®/® /) kompatibilni su s vredicama
i posudama drugih proizvodaéa.

Adapter npr. pogodan za

Kutije za ruéak FoodSaver, Emesto, razne
Adapter A © vredice s ventilom

Spremnik za odrzavanie svjezine
Adapter B ® FoodSaver, razne vreéice s ventilom
Adapter C @ CASO, staklenke FoodSaver

Vakumiranje vreéica

1)
2)

3)

4)

5)
6)

7)

Crijevo za vakumiranje @ spoijite na napravu za usisavanje Bt @ na
uredaju.

Odaberite odgovarajuéi adapter A/B @/ za vredicu koju Zelite vakumirati i
stavite je na crijevo za vakumiranje @.

Zatvorite poklopac uredaja @. Pritom pripazite da ulegnu oba ugla poklopca
uredaja @. Po potrebi ih jo$ jednom pritisnite na oznakama [ i " tako da

poklopac uredaja @ ulegne i zaklju&a se.

Pazljivo zatvorite vreéicu koju Zelite vakumirati. Vakumiranje radi samo ako
je vreéica potpuno zatvorena. Najbolje je da vrecicu postaviti tako da usisni
otvor vredice lezi na glatkoj povriini.

Pritisnite adapter A/B @®/@® &vrsto na usisni otvor na vredici.

Pritisnite tipku & ®. Kontrolna lampica (® svijetli i uredaj izvlagi zrak iz
vredice. Cim se zrak usisa, gasi se kontrolna lampica ®.

Adapter A/B ®/® sada mozete skinuti s vredice.

Vakumiranje posuda

1)

2)

14 HR

Crijevo za vakumiranje @ spojite na napravu za usisavanje o O na
uredaiju.

Odaberite odgovarajuéi adapter ®/@®/ za vredicu koju Zelite vakumirati
i stavite ga na crijevo za vakumiranje @.
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3) Zatvorite poklopac uredaja @. Pritom pripazite da ulegnu oba ugla poklopca
uredaja @. Po potrebi ih jo3 jednom pritisnite na oznakama [ i "] tako da
poklopac uredaja @ ulegne i zakljuéa se.

4) Spojite adapter ®/® /@ na odgovarajuéu napravu na posudi. Za vise

informacija pogledajte upute za uporabu posude.

5)  Pritisnite tipku & ®. Kontrolna lampica @ svijetli i uredaj izvladi zrak iz
posude. Cim se zrak usisa, gasi se kontrolna lampica ®.

6) Sada adaptere ®/® /@A mozete skinuti s posude i s uredaja.

Ciscenje

OPASNOST

Opasnost po Zivot uslijed strujnog udara!
> Mrezni utika€ izvucite iz utiénice, prije nego 3to zapocnete s cid¢enjem.

> Osiguraite, da prilikom ¢id¢enja ne dode do prodiranja vlage u ureda;j.

Moguée osteéenje uredaja.
> Ne koristite agresivna ili abrazivna sredstva za cidéenie, jer ista mogu
odtetiti povrsinu kudista uredaja.

> Ne koristite tvrde ili ostre predmete za uklanjanije eventualnih zalijeplienih
ostataka sa Zica za zavarivanje @. U protivnom mozete ostefiti Zice za
zavarivanje @ ili izolaciju.

Cis¢enje uredaja
4 Ocistite povriinu ku¢ista uredaja blago navlazenom krpom i blagim sred-
stvom za pranje posuda.

4 Prebrisite gornji @ i donji briveni prsten @ te pritisnu brivu @ vlaznom krpom.
Uvijerite se da je uredaj ponovno suh prije nego ga ponovno koristite.

4 Crijeva za vakumiranje @ i adaptere ®/® /@ prebrisite viaznom krpom.
Ako su jako prljavi, te dijelove moZete ogistiti i toplom vodom s nedto de-
terdzenta za pranje posuda. Prije ponovne upotrebe pazite da su svi dijelovi
suhi.

4 Isperite posudu za sakuplianje tekucine koja se nalazi izmedu donjeg brivenog
prstena @ u toploj vodi s malo sredstva za pranie.

Po potrebi posudu za sakupljanije tekuéine moZete prati i u perilici
posuda. Pritom pazite da se posuda za sakupljanje tekuéine ne
zaglavi u perilici posuda i, ako je moguée, koristite gornju ko3aru
perilice posuda.
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~
.

Cuvanje
Uredaj ima integrirani namata¢ za kabel @ na donjoj strani kuista, na koji
moZete namotati mrezni kabel kada se uredaj ne koristi. Mrezni kabel namotaite
oko namataéa kabela @ u smjeru oznagenom strelicom.

s 7 ~
/_/,

- /

Na taj nacin Eete sprijeciti da se mrezni kabel uklijesti, uprlja ili da visi i predstav-
lia potencijalni izvor opasnosti.

POZOR

Moguée osteéenje uredaja.

> Ne dozvolite da se, tijekom skladistenja uredaja, poklopac uredaja @
zakljuga!l Kada je poklopac uredaja @ zakljuan, postoji trajni pritisak
na gorniji @ i donji brtveni prsten @, kao i na pritisnu brivu @. To moze
utiecati na njihovu funkciju.

4 Cuvajte uredaj na &istom i suhom mijestu koje nije izlozeno neposrednom
utiecaju sunceve svjetlosti.

Zbrinjavanje
Uredaj nikako ne smijete bacati s obiénim kuénim otpadom.
Ovaij proizvod podlijeze europskoij direktivi 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).
Uredaj zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte trenutaéno vazede propise.
U slu¢aju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.
@
%

O moguénostima zbrinjavania starih uredaja moZete se raspitati u gradskom ili
opéinskom poglavarstvu.
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavada proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, sa&uvaijte raéun. Potreban je
kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po nadem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenien, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunije-
nje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodi3njeg roka predoditi uredaj s
nedostatkom i dokaz o kupnii (raéun), te pisanim putem ukratko opisati u &emu
se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapo&inje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koritenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koiji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva
dijelove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se smatraju dije-
lovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke na-
vedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Redlizacija u sluc¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 123456) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili

preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

EF3E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
# | priruénike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na Lidl servisnu stranicu

3 | (www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
EOTAONLINE

artikla (IAN) 123456.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

[1AN 346881_2001 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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~ve L Ll o0 o o
Narucivanje rezervnih dijelova i pribora
Rezervne dijelove i pribor kao 3to su role s folijom ili vrecice narucite putem nase
dezurne telefonske linije (vidi poglavlje ,Servis”) ili na na3oj internetskoj stranici
na adresi www.kompernass.com.

Pomoéu ovog QR kéda mozete izravno ofi¢i na nadu web stranicu i naruiti
dostupne rezervne dijelove:

L

T
i

W svizscs

NAPOMENA

> NarudZba zamjenskih dijelova u nekim se drzavama ne moZe obaviti
putem interneta. U tim sluéajevima kontaktirajte nasu deZurnu servisnu
telefonsku liniju (vidi poglavlje ,Servis”).

> Pri naruéivanju pripremite broj ,IAN" koji moZete pronadi na koricama ovih
Uputa za uporabu.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparatal

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiju. Pre korid¢enja proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i
u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Avutorsko pravo

Ova dokumentacija je zadti¢ena autorskim pravom.

Svako umnozZavanije odn. prestampavanie, éak i delimiéno, kao i prosledivanje
slika, i u izmenjenom obliku, dozvolieno je samo uz pisanu saglasnost
proizvodada.

Ograniéenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene vezani za prikljugivanje i rukovanje
proizvodom, sadrzani u ovom uputstvu za upotrebu, odgovaraju poslednjim
informacijama dostupnim u vreme $tampanja uputstva, pri &emu su u obzir uzeta
nasa dosadasnja iskustva i saznanja.

PotraZivanja na osnovu podataka, slika i opisa u ovom uputstvu nisu moguéa.

Proizvodag ne snosi odgovornost za osteéenja nastala usled zanemarivanja
uputstva, nenamenske upotrebe, nestruénih popravki, neovladéenih izmena ili
koridéenja nedozvoljenih rezervnih delova.

Namenska upotreba

22

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za zavarivanje i vakuumiranje namirnica u
koli¢inama koje su uobigajene u domadinstvu i samo za privatnu kuénu upotrebu.
Ovaj aparat nije namenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu, kao ni za
trajnu primenu.

Svaki drugi nagin korid¢enja i korid¢enje van navedenih okvira se smatra nena-
menskim. Isklju¢ena su potrazivanja bilo koje vrste, zbog o3te¢enja nastalih usled
nenamenske upotrebe. Rizik snosi iskljugivo korisnik.
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Obim isporuke i pregled posle transporta
Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim delovima:
® Uredaj za vakuumiranje
1x folija u rolni
2 x crevo
3 x adapter

1x rezervni zaptivni prsten

Ovo uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenia.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili

ostecenja izazvanih loSom ambalaZom ili transportom (pogledaite
poglavlie Servis).

Raspakivanije
4 Izvadite iz kutije sve delove aparata, foliju u rolni i uputstvo za upotrebu.

4 Uklonite sav ambalazni materijal.

4 Uklonite zastitnu foliju sa polja sa upravljackim elementima.

OPASNOST

> Deca ne smeju da koriste ambalazni materijali kao igracku.
Postoji opasnost od gusenia.

Odlaganje ambalaze

Ambalaza titi aparat od ostecenja u transportu. Ambalazni materijali su izab-
rani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

@ Vraéanjem ambalaze u proces kruzenja materijala se tede sirovine i smanjuje

gomilanije otpada. OdlozZite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim

%8 lokalnim propisima.
Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin. Obratite paznju na oznaku
na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale posebno. Ambalazni materijali su oznageni skraéenicama (a) i

a ciframa (b) sa sledeéim zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali

NAPOMENA

> Ako je moguée, sacuvaite originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potraZivanja na
osnovu garancije.

SV 125 C3 RS 23



SILVERCREST'

Opis aparata

24

Slika A

6600000000 S

Poklopac aparata

Cev za izvlaéenje vazduha

Kalem za namotavanije kabla

Zice za zavarivanje

Doniji zaptivni prsten

Zadnii graniénici

Predniji graniénici

Deblokada poklopca

Mehanizam za izvlagenje vazduha %
Gornji zaptivni prsten

Pritisna zaptivka

Slika B

taster @ (aktiviranje/deaktiviranje dodatne funkcije ,Wet”) sa kontrolnom
lampicom (zelena)

® taster ® (pokretanje/zaustavljanje funkcije ,eksterno vakuumiranje”) sa kontrolnom
lampicom (crvena)

@ taster & (pokretanje/zaustavljanje funkcije ,zavarivanje”) sa kontrolnom lampi-
com (crvena)

® taster & (pokretanje/zaustavljanje funkcije ,vakuumiranje i zavarivanje”) sa
kontrolnom lampicom (crvena)

O taster @ (aktiviranje/deaktiviranje dodatne funkcije ,Soft”) sa kontrolnom
lampicom (zelena)

Slika C:

® Vakuumsko crevo

® Adapter A

® AdapterB

@ Adapter C
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Tehnicki podaci

Radni napon 220-240 V ~ (naizmeni¢ni napon), 50/60 Hz
Ulazna snaga 125 W
Klasa zastite Il/ [T] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

1noos 20

Bezbednosne napomene

POSTOJI OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

m Kontrolidite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva
odteéenja. Ne pustajte u rad aparat koji je ostecen.

m Kod osteéenja elekiriénog kabla, isti treba da zameni
ovla3éeno struéno osoblie ili korisni¢ka sluzba.

m Nikada ne koristite aparat sa neispravnim elektriénim

kablom.

m Ne koristite produzne kablove ili produzne kablove sa
utiénicama, koji ne odgovaraju zahtevanim bezbednosnim

odredbama.

m Nikada ne otvarajte kuéiste aparatal

m |zvucite mreZni utikad iz utiénice pre nego 3to poénete da
Cistite aparat.

m Obezbedite da teénost ne ude u aparat prilikom
c¢iséenja.
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OPASNOST OD POVREDA!

m Popravke na aparatu treba da obavlja samo ovlaiéeno
struéno osoblje ili korisni¢ka sluzba. Za korisnika mogu da
nastanu opasnosti od povreda ili ¢e se aparat odtetiti, usled
nestruénih popravki. Osim toga, potraZivanje garancije
prestaje da vazi.

m Uti¢nica mora da bude lako pristupaéna, tako da
elektriéni kabl moze lako da se izvuce, ako je potrebno.

m Deca ne smeju da diste i obavljaju korisni¢ko odrZzavanje
aparata bez nadzora.

m Drzite aparat i elektri¢ni kabl podalje od dece mlade od
8 godina.

m Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije

aparatom na bezbedan naéin i ako razumeju opasnosti
do kojih moZe da dode.

m Deca ne smeju da koriste aparat kao igragku!

m Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo
da se ne igraju aparatom.

m Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je spreman
za rad. Uvek izvucite mreZni utika€ iz utiénice nakon upot-
rebe ili u toku prekida u radu da bi se izbeglo slu¢ajno
uklju€ivanje aparata.

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

m Ne koristite aparat sa spoljadnjim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanje.
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Postavljanje i prikljuc¢ivanje

Uslovi za mesto postavljanja
Za siguran i besprekoran rad aparata, mesto postavljanja mora da ispunjava
sledeée uslove:
B Aparat mora da bude postavlien na &vrstu, ravnu i vodoravnu podlogu.
B Ne koristite aparat u vru¢em, mokrom ili veoma vlaznom okruZenju ili u
blizini zapaljivih materijala.

B Uti¢nica mora da bude lako pristupaéna, tako da elekiriéni kabl moze lako
da se izvue, ako je potrebno.

Elekitriéni prikljuéak

PAZNJA

> Pre prikljucivanja aparata, uporedite podatke o prikljucku (napen i frekvenciju)
na tipskoj plogici aparata sa podacima Vade elekiriéne mreZze. Ovi podaci
moraju da se podudaraju da ne bi doslo do osfeéenja aparata.

> Uverite se da elektriéni kabl aparata nije o3te¢en i da nije polozen preko
vruéih povrina i/ili o3trih ivica.
> Vodite raduna da elektriéni kabl ne bude previse zategnut ili savijen.

> Ne dozvolite da elektriéni kabl visi preko ivica ili ¢odkova (efekat Zice za
spoticanje).

4 Umetnite mrezni utika¢ u mreznu utiénicu.
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Funkcije

Taster Funkcija

m ® Aktiviranje/deaktiviranje dodatne funkcije , Wet”
\‘_‘/ (za posebno vlazne namirnice)

/-\a Pokretanje/zaustavljanje funkcije ,eksterno

® | vakuumiranje” (za vakuumiranje sa crevom i

W adapterom)
.\

—— ® Pokretanje/zaustavljanje funkcije ,zavarivanje”
(bez vakuumiranija)

..... ® Pokretanje/zaustavljanje funkcije ,vakuumiranje
i zavarivanje”

Aktiviranje/deaktiviranje dodatne funkcije ,Soft”
® | (za namirice koje su osetljive na pritisak, kao

U npr. voée ili torte)

Zavarivanije folije u obliku creva

NAPOMENE U VEZI SA FOLIJOM

> Folija sme da bude maksimalno 30 cm Siroka. U suprotnom, folija ne moze
ispravno da se zavari.

> Uz ovaj aparat koristite samo one folije koje na jednoj strani imaju strukturu
(tacke ili Zlebove), koje su debljine od oko 0,17 - 0,29 mm (170 - 290 p)
i koje su proizvedene od najlona (PA) - PE. U suprotnom, var neée biti
zaptiven i aparat moZe da se osteti. Folije ove vrste éete prepoznati po
podacima na ambalazi. Kvalitet vara varira u zavisnosti od vrste i debljine
folije.

> |sporucena folija je pogodna za temperature izmedu -20 °Ci+110 °C.

> |sporucena folija ne sadrzi BPA i pogodna je za mikrotalasnu pecnicu.
Medutim, nikada ne zagrevaijte kompletno zavarene kese u mikrotalasnoj
peénici. Kesa moZe da pukne! Jedna strana kese mora da bude otvorena.
Kesu zagrevaijte maksimalno 3 minuta na maksimalnoj temperaturi od

70 °C.

1) lIsecite makazama Zeljenu duZinu za Vasu kesu od folije u obliku creva, 3to je
mogude ravnije.
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2) Otvorite poklopac aparata @), tako 3to éete pritisnuti deblokadu poklopca
@ i otvoriti poklopac aparata @ prema gore.

3) Postavite otvoren kraj kese u aparat, tako da se otvor kese nalazi po sredini
u donjem zaptivnom prstenu @. Kesa sme da dodirne maksimalno zadnije
graniénike @ i mora da leZi izmedu prednijih graniénika @. Ako kesa lezi
preko jednog ili oba graniénika @/@, kesa ne moZe ispravno da se zavari:

NAPOMENA

> Otvor kese mora da leZi glatko na Zicama za zavarivanie @.
U suprotnom, zavarivanje neée funkcionisati ispravno.

4) Zatvorite poklopac aparata @. Pritisna zaptivka @ pritiska kesu na Zice za
zavarivanje @), tako da nastaje glatak var. Pritom, vodite raéuna da oba
kraja poklopca aparata @ usednu. Po potrebi, pritisnite ih jo3 jednom na
oznakama @ i @ nadole, tako da poklopac aparata @ usedne i da se
zakljuéa.

5) Pritisnite taster &=) @. Kontrolna lampica @ svetli. Cim je zavréen postupak
hermeti¢nog zatvaranija, kratko treperi kontrolna lampica @ i zatim se gasi.

NAPOMENA

> Vi mozete u svakom trenutku da prekinete postupak hermeti¢nog zatvarania,
tako to éete ponovo da pritisnete taster =) . Kontrolna lampica @
treperi i zatim se gasi.
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PAZNJA - MATERIJALNA STETA

Ako se kontrolna lampica ) ne ugasi najkasnije nakon
10 sekundi, aparat je u kvaru!
> Odmah izvucite mrezni utika¢ iz mrezne uti¢nice. Ne pokusavaijte sami da
popravljate aparat. Obratite se korisnickoj sluzbi.
6) Otvorite poklopac aparata @), tako 3to cete pritisnuti deblokadu poklopca
O i otvoriti poklopac aparata @ prema gore. Izvucite kesu. Ona je sada
zavarena na jednom kraju.

NAPOMENA

> Ubverite se da je var pravilan. Ispravan var treba da bude ravna, prava
traka bez nabora.

7) Napunite kesu. Morate da ostavite slobodan prostor kese od najmanje 6 cm
do ivice koju treba zavariti.
PAZNJA - MATERIJALNA STETA

> Napunite kesu tako da, u toku zavarivanija ni u kom slu&aju, ostaci namirnica
ili te€nosti ne mogu da iscure i da dospeju u aparat.

8) Ako ne Zelite da vakuumirate kesu, zavarite zatim drugu, otvorenu stranu.

NAPOMENA

> Sadekaijte nekoliko sekundi pre nego $to zavarite sledeéu kesu, da bi
aparat mogao da se ohladi.
U toku ove faze hladenja ne mozZete da pokrenete funkciju ,Zavarivanje”.
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Vakuumiranje

Vakuumiranije folije u obliku creva

U toku zavarivanja mozZete i da izvu&ete vazduh iz kese (vakuumiranie):

NAPOMENA

> Ne vakuumirajte kese u kojima se nalazi samo te¢nost. Te¢nost moZe da se
usiSe prilikom vakuumirania.
Nenamerno usisane koli¢ine teénosti ili namirnica dospevaju u mali
sakupliag, koji se nalazi izmedu donjeg zaptivnog prstena @.

1) Postavite otvoren kraj kese u aparat, tako da se otvor kese nalazi po sredini
u donjem zaptivnom prstenu @. Kesa sme da dodirne maksimalno zadnje
graniénike @ i mora da lezi izmedu prednjih grani¢nika @. U suprotnom,
izvlagenje vazduha i zavarivanje nece funkcionisati:

2) Zatvorite poklopac aparata @. Pritom, vodite raduna da oba kraja poklopca
aparata @ usednu. Po potrebi, pritisnite ih jo3 jednom na oznakama [ i
j"y nadole, tako da poklopac aparata @ usedne i da se zakljuéa.
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NAPOMENA

> Vodite raduna da gorniji @ i doniji zaptivni prsten @ nisu osteéenil

U suprotnom, aparat ne moze da izvladi vazduh iz kese.

> Ukoliko je jedan od zaptivnih prstenova @ /@ osteéen, jednostavno ga

izvucite iz udublienja i pritisnite rezervnu zaptivku u udubljenie.

3) Po potrebi, izaberite odgovarajuéu dodatnu funkciju za Vase namimice.

U suprotnom, presko&ite ovaj korak postupka i nastavite sa tagkom 4):

— Pritisnite taster @ ® kada Zelite da vakuumirate posebno viazne ili

so&ne namirnice, kao 3to je sveZe marinirano meso ili iseeno voce.
Kada se izmedu folije na varu nalazi vlaga, to moze da dovede do
neispravnih varova. Kod aktiviranja ove funkcije, poveéava se vreme
zavarivanja, tako da je var stabilniji.

Kada je aktivirana dodatna funkcija @ Wet", svefli pripadajuéa
kontrolna lampica @®.

Pritisnite taster &) (@ kada Zelite da vakuumirate namirnice koje su
osetljive na pritisak, kao 3to su torte ili jagodasto voée. Kod aktiviranja
dodatne funkcije ,Soft”, malo se smanjuje potpritisak i namirnice se neée
snazno pritisnuti.

Kada je aktivirana dodatna funkcija &, Soft”, svetli pripadajuéa
kontrolna lampica .

NAPOMENA

> Kada Zelite da vakuumirate vlazne namirnice i namirnice koje su osefljive

4)

5)
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na pritisak, mozete i istoviemeno da aktivirate obe dodatne funkcije.

Pritisnite taster @ ®. Kontrolna lampica @ svetli i aparat izvladi vazduh iz
kese. Cim je vazduh izvu&en iz kese, dodatno svetli kontrolna lampica @ D.
Aparat sada hermeti¢no zatvara kesu. Cim se zavrii postupak hermetiénog
zatvaranija, trepere obe kontrolne lampice ®/@ i zatim se gase.

Kada su obe kontrolne lampice ®/{® ugaiene, mozete da otvorite po-
klopac, tako $to cete pritisnuti deblokade poklopca @ i otvoriti poklopac
aparata @ prema gore. Izvadite vakuumiranu i hermetiéno zatvorenu kesu.
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> Mozete u svakom trenutku da prekinete postupak hermetiénog zatvarania,
tako $to éete ponovo da pritisnete taster & (. Pripadajuéa kontrolna
lampica @ se gasi. Kada ponovo pritisnete taster & @, postupak vaku-
umiranja se nastavlja.
Ukoliko je aparat ve¢ predao u postupak hermeti¢nog zatvarania i kont-
rolna lampica @ dodatno svetli, postupak moZe da se prekine tasterom
& @. Kontrolne lampice ®/@ prvo trepere, a zatim se gase. Aparat
zaustavlja postupak hermetiénog zatvaranija.

> Kada ste vakuumirali i zavarili 5 kesa zaredom, ostavite aparat oko 1
minuta da se ohladi. U toku faze hladenja moze da se desi da ne mozete
da pokrenete aparat.

Nakon faze hladenja moZete da nastavite normalno da koristite aparat.

SAVET ZA ,KUVANJE U VAKUUMU”

> Imaijuéi u vidu da je isporuéena folija pogodna za temperature izmedu
20 °Cund +110 °C, mozete da je koristite za takozvano ,Sous-vide -
kuvanje” (kuvanje u vakuumu). ,Sous-vide” je francuski izraz i znagi ,pod
vakuumom®”.  Kod kuvanja u vakuumu, kuvana namirnica (prvenstveno riba
ili meso, ali moze i povrée) se zavari u vakuum-kesu i zatim se u njoj kuva
na niskoj temperaturi (oko 50 do 90 °C) potopliena u vodu ili na pari.
Prednost je u tome $to se isparljive arome zadrzavaiju u toku kuvanja. Kuva-
na namirnica se ne isuuje i vitamini i arome ostaju o€uvani. Zaginsko bilje i
zadini, koji su zavareni zajedno sa namirnicama u vakuum-kesi, intenzivnije
prenose svoj ukus na kuvanu namirnicu.

Vakuumiranje posuda i kesa koje mogu ponovo da se
zatvore

NAPOMENA

> Ne vakuumirajte kese ili posude u kojima se nalazi samo te¢nost. Te¢nost
moze da se usisa prilikom vakuumiranja. Nenamerno usisane kolic¢ine
te¢nosti ili namirica dospevaju u mali sakupljag, koji se nalazi izmedu
donjeg zaptivnog prstena @.
Pomodu vakuumskih creva @ i odgovarajuéih adaptera @®/® /@, koji su
sastavni deo obima isporuke, moZete da vakuumirate posude i kese koje mogu
ponovo da se zatvore.
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NAPOMENA

> Odgovarajuée kese i posude mozete zasebno da nabavite preko nase

onlajn-prodavnice, s tim u vezi pogledaijte poglavlje ,Porucivanje rezervnih
delova i pribora”.

> Vakuumska creva @ i adapteri ®/® /D su takode kompatibilni sa kesama

i posudama drugih proizvodaéa.

Adapter npr. odgovara za

Foodsaver - kutije za hranu, ERNESTO,
Adapter A ® razlicite kese sa ventilom

Foodsaver - posude za produzenu
Adapter B ® sveZinu, razlicite kese sa ventilom
Adapter C @ CASO, Foodsaver - posude za

skladistenje

Vakuumiranije kesa

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

Prikljucite jedno vakuumsko crevo @ na mehanizam za izvlacenje vazduha
o O aparata.

Izaberite odgovarajuéi adapter A/B B/ za kesu koju Zelite da vakuumirate
i nataknite ga na vakuumsko crevo @.

Zatvorite poklopac aparata @. Pritom, vodite racuna da oba kraja poklopca
aparata @ usednu. Po potrebi, pritisnite ih jo$ jednom na oznakama [ i
nadole, tako da poklopac aparata @ usedne i da se zakljuéa.

PaZljivo zatvorite kesu koju ¢ete vakuumirati. Vakuumiranie funkcionide samo
kada je kesa potpuno zatvorena. Najbolje je da kesu postavite tako da otvor
za izvlagenje vazduha na kesi lezi na glatkoj povrsini.

Cursto pritisnite adapter A/B @/ na otvor za izvla&enje vazduha na kesi.

Pritisnite taster @ ®. Kontrolna lampica @® svetli i aparat izvladi vazduh iz
kese. Cim je vazduh izvuéen iz kese, gasi se kontrolna lampica @®.

Sada mozete da odvojite adapter A/B ®/(® od kese.

Vakuumiranje posuda

1)

2)
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Prikljugite jedno vakuumsko crevo @ na mehanizam za izvlaéenje vazduha
?ﬂ (9] aparata.

Izaberite odgovarajuéi adapter ®/® /@ za posudu koju Zelite da vaku-
umirate i nataknite ga na vakuumsko crevo @.
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3) Zatvorite poklopac aparata @. Pritom, vodite raduna da oba kraja poklopca
aparata @ usednu. Po potrebi, pritisnite ih jo3 jednom na oznakama [ i
nadole, tako da poklopac aparata @ usedne i da se zakljuca.

4) Priklju¢ite adapter ®/®/ na odgovarajuéi mehanizam posude.
Za dodatne informacije pogledajte uputstvo za upotrebu posude.

5) Pritisnite taster @ ®. Kontrolna lampica @ svetli i aparat izvladi vazduh
iz posude. Cim je vazduh izvucen, gasi se kontrolna lampica ®.

6) Sada mozete da uklonite adaptere /@ /@ sa posude i sa aparata.

Ciséenje

OPASNOST

Opasnost po Zivot od elekiri¢ne struje!
> |zvucite mrezni utikag iz uti¢nice pre nego 3to pocnete da distite aparat.

> Obezbedite da te¢nost ne ude u aparat prilikom &is¢enja.

PAZNJA

o el

Moguce ostecenje aparata.

> Ne koristite agresivna ili abrazivna sredstva za &iéenie, jer ona mogu da
nagrizu povrsinu kuéista.

> Ne koristite tvrde ili ostre predmete da biste uklonili lepljive ostatke sa Zica
za zavarivanje @. U suprotnom, mozete da ostetite Zice za zavarivanje @
ili izolaciju.

Ciséenje aparata

¢ Cistite povrsinu kuéista blago navlazenom krpom i blagim sredstvom za
pranje posuda.

4 Obrisite gornji O i doniji zaptivni prsten @, kao i pritisnu zaptivku @
vlaZnom krpom. Osigurajte da je aparat ponovo suv, pre pudtanja u rad.

4 Obrisite vakuumska creva @ i adaptere ®/® /@ vlaznom krpom. Kada su
jako zaprljani, te delove mozZete da operete i u toploj vodi sa malo sredstva
za pranje posuda. Pre nego 3to ponovo koristite aparat, uverite se da su svi
delovi potpuno suvi.

4 Isperite sakupljaé za teénosti, koji se nalazi izmedu donjeg zaptivnog
prstena @ toplom vodom i sa malo sredstva za pranje posuda.

Ako je potrebno, sakupliaé mozete da perete i u masini za pranje

posuda. Pritom vodite raéuna da se sakupljaé ne zaglavi u masini za

pranje posuda i ako je mogudée, koristite gornju korpu masine

za pranje posuda.
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~
.

Cuvanje
Aparat na donjoj strani ima integrisan kalem za namotavanje kabla @, na koji
mozete da namotate elektri¢ni kabl kada ne koristite aparat. Namotaite elektriéni
kabl u smeru prikazane strelice oko kalema za namotavanje kabla @.

s 7 N
—

- /

Time éete izbedi da elektricni kabl, ako se zaglavi, zaprlja ili slobodno visi, bude
izvor opasnosti.

PAZNJA

Mogucée osteéenje aparata.

> Dok je aparat uskladisten, poklopac aparata @ ne sme da usedal Kada
poklopac aparata @ useda, vrsi se konstantan pritisak na gornji @ i doniji
zaptivni prsten @, kao i na pritisnu zaptivku @. Time njihova funkcio-
nalnost moZe da bude ugroZena.

4 Cuvajte aparat na &istom i suvom mestu bez direkinog sunéevog zracenija.

Odlaganje
Niposto ne odlazite aparat u uobiéajeni kuéni otpad.
Ovaj dokument podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU
(otpadna elektriéna i elektronska oprema).

Predajte aparat ovladéenom preduzeéu za upravljanje otpadom ili svom komunal-
nom preduzecu za sakuplianje i odlaganije otpada. Postujte trenutno vazece propise.
U slu&aju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduze¢u za sakuplianje i
odlaganie otpada.
@
oA o moguénostima za odlaganie dotrajalih proizvoda saznadete u vadoj

%A opstinskoj ili gradskoj upravi.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasdim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadtiti potro3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac

ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrodaca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobicajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

priiema istog od strane kupca, a $to se dokazuije fiskalnim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti
otklanjanije kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1.

N o O >

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa datumom
prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delovanija
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, osteéenja gumenih delova, rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi tre¢e neovlaséeno lice.
Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Uredaij za vakuumiranje
Model: SV 125C3
IAN / Serijski broj: 346881_2001

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

WWw. komperncss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejovi¢a 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosacu: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Porucivanje rezervnih delova i pribora
Porugite rezervne delove ili pribor, kao $to su folije u rolni ili kese, preko
nase dezurne servisne sluzbe (vidi poglavlje ,Servis”) ili komforno na na3oj
veb-stranici na adresi www.kompernass.com.

Ovim QRkodom dolazite direkino na nasu veb-stranicu i moZete da porucite

raspoloZive rezervne delove:

e

Fr}@

W svisc

NAPOMENA

> U nekim zemljama nije moguée onlajn-poruéivanie rezervnih delova. U tom
sluéaiju, koristite nadu deZurnu servisnu sluzbu (vidi poglavlje ,Servis”).

> Za Va3u porudzbinu pripremite IAN-broj, koji éete naéi na omotu ovog

uputstva za upotrebu.
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Acum detinefi un produs modern si de calitate exceptional&. Instructiunile de
utilizare sunt parte integrantd a produsului. Acestea cuprind informatii importante
pentru sigurantd, utilizare si eliminare. inainte de utilizarea produsului, familiarizafivé
cu toate indicatiile privind operarea si siguranta. Utilizati acest produs numai in
modul descris si doar pentru domeniile de utilizare specificate. in cazul transmiterii
aparatului unei alte persoane, predati-i de asemenea documentele aferente
acestuia.

Dreptul de autor

Prezenta documentatie este protejatd prin drepturi de autor.

Multiplicareq, respectiv retip&rireq, chiar si partiald, precum si redarea imaginilor,
chiar si modificate, sunt permise doar cu acordul scris al producétorului.

Limitarea raspunderii

Toate informatiile, datele si indicatiile tehnice cu privire la conectarea si operarea
aparatului din aceste instrucfiuni corespund stadiului actual de la momentul tipdririi
si se intemeiaz& pe experienta si cunostintele dobdndite pand in prezent, fiind
oferite cu bung-credintd.

Din specificatiile, imaginile si descrierile din aceste instructiuni nu pot fi derivate
niciun fel de prefentii.

Producétorul nu réspunde pentru pagubele rezultate in urma nerespectdrii instruc-
tiunilor, a utiliz&rii neconforme, a reparatfiilor necorespunzatoare, a modificarilor
neautorizate operate sau a utilizarii pieselor de schimb neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

42

Acest aparat este conceput exclusiv pentru sigilarea si vidarea alimentelor in
cantitdti mici, fiind destinat doar uzului casnic. Aparatul nu este conceput pentru
utilizarea in scopuri industriale sau profesionale si nici pentru utilizare continud.

Orice altd utilizare este consideratd a fi neconformd. Pretentfiile de orice naturd
n&scute in urma deterior&rilor sau utiliz&rii neconforme sunt excluse. Riscul este
asumat in fotalitate de cétre utilizator.
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Furnitura si verificarea transportului

In mod standard, aparatul este livrat cu urmé&toarele componente:

Aparat de vidat
1x rol& de folie
2x furtun

3x adaptor

1x inel de etansare de rezerva

Aceste instructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificati dacd furnitura este completd si dacé prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau dac& componentele sunt
deteriorate din cauza ambalajului precar sau al transportului, apelati linia
telefonica directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).

Dezambalarea

4 Scoatefi din cutie toate componentele aparatului, folia tubulard si instructiuni-
le de utilizare.

¢ indepartafi toate materialele de ambalare.

¢ indepartati folia de protectie de pe panoul de comanda.

> Materialele de ambalare nu trebuie utilizate de copii drept jucdrii.
Pericol de asfixiere.

Eliminarea ambalajului

Ambalajul protejeazd aparatul impotriva deteriordrilor in timpul transportului.
Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitafii acestora cu mediul
si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.
O:y Reintroducerea ambalaijelor in circuitul de materiale contribuie la economia de

materie primd si reduce cantitatea de deseuri. Eliminafi ambalajul de care nu

%@ mai aveti nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca

este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)

a cu urmdtoarea semnificatie: 1 -7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite
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INDICATIE

> Pgstrati, dacd este posibil, ambalajul original pe toat& durata garantiei,
pentru a putea ambala corespunzé&tor aparatul in caz de necesitate in

perioada de garantie.

Descrierea aparatului

44

Figura A

600000000 C

Capacul aparatului

Tub de aspiratie

Suport de inf&surare cablu
Fire de sigilare

Inel de etansare inferior
Opritoare posterioare
Obpritoare frontale

Buton de deblocare capac
Dispozitiv de aspirare B
Inel de etansare superior

Garniturd de presare

Figura B

O . . . . . "
Tasta @ & (activare/dezactivare funcfia suplimentard ,Wet")

cu bec de control (verde)

/3 . n . . o
Tasta @ & (pornire/intrerupere funcfia ,vidare externg”)

cu bec de control (rosu)

Tasta @ & (pornire/intrerupere functia ,sigilare”)

cu bec de control (rosu)

Tasta @ & (pornire/intrerupere functia ,vidare si sigilare”)

cu bec de control (rosu)

Tasta @ & (activare/dezactivare functia suplimentard , Soft”)

cu bec de control (verde)

Figura C:

0606868

Furtun de vidare
Adaptor A
Adaptor B
Adaptor C
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Date tehnice

. 220 -240V ~ (tensiune alternativé),
Tensiune de operare

50/60 Hz
Consum 125 W
Clasa de protectie 1/ [@] (izolare dubld)

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

m Inainte de utilizare verificati dacé aparatul prezintd defec-
fiuni exterioare vizibile. Nu puneti niciodat& aparatul in
functiune, dacd este deteriorat.

m Cand cablul electric este deteriorat, solicitati inlocuirea lui
de cdtre persoane specializate sau la service, pentru a
evita pericolele.

m Nu utilizafi niciodatd aparatul cu cablul electric defect.

m Nu folositi prelungitoare sau prize care nu corespund
normelor de siguranfd impuse.

m Nu deschideti niciodatd carcasa aparatuluil
m Inainte de inceperea curdtérii scoateti stecarul din prizd.

m Asigurafi-va cd la curdtare nu se va infilira umezeald in
aparat.

PERICOL DE RANIRE!

m Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier
de specialitate autorizat sau de cdtre serviciul clienfi. Prin
reparafii necorespunzdtoare utilizatorul poate fi expus pe-
ricolului de accidentare sau aparatul poate fi deteriorat.
In plus, se pierde garantia.

m Priza trebuie s fie usor accesibil& pentru a putea scoate
repede cablul din prizd in caz de pericol.
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PERICOL DE RANIRE!

m Curdtarea si acliunile de intretinere destinate utilizatorului
nu se vor efectua de cdtre copii f&ra supraveghere.

m Aparatul si cablul de conexiune nu se vor péstra la inde-
mana copiilor cu vérsta sub 8 ani.

m Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta
de 8 ani, cét si de persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau far& experienfd si fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost in-
struite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au
inteles pericolele cu privire la acesta.

m Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul!

m Copiii frebuie supravegheati pentru a impiedica utilizarea
aparatului ca jucdrie.

m Nu |3safi niciodatd aparatul nesupravegheat dupé ce a
fost pregatit pentru utilizare. Dupd utilizare sau dacd fo-
cefi pauzd in timpul utilizarii, scoatefi infotdeauna stecarul
din prizd, pentru a evita pornirea accidentald.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

m Nu utilizali temporizatoare externe sau sisteme separate
de comandd de la distanfd pentru a opera aparatul.

46 RO SV 125 C3



SILVERCREST’

Amplasareas si conectarea

Cerinte privind locul de amplasare
Pentru operarea sigurd si fara defectiuni a aparatului, locul de amplasare trebuie
s& indeplineascd urmdtoarele cerinte:
B La amplasarea aparatului, asezati-l pe o suprafatd stabil&, dreaptd si orizon-
tala.

B Nu utilizafi aparatul in medii fierbinti sau foarte umede si nici in apropierea
materialelor inflamabile.

B Priza trebuie sd fie usor accesibil& pentru a putea scoate repede cablul din
prizé in caz de pericol.

Conexiunea electrica

ATENTIE

> Tnainfe de conectarea aparatului, comparai datele de conectare (tensiune
si frecventd) de pe placuta de fabricatie cu cele ale refelei dvs. electrice.
Aceste date trebuie s& fie identice, pentru a evita defectarea aparatului.

> Asigurafi-vé c& cablul de alimentare al aparatului nu este deteriorat si c&
nu este pozifionat pe suprafefe fierbinfi si/sau muchii ascutite.

> Asigurafi-vé cd nu afi tensionat prea tare sau indoit cablul de alimentare.

> Nu l&sati cablul de alimentare sa atdrne peste colturi (piedicd).

4 Introducefi stecarul in prizd.
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Functii

Functia

Activare/dezactivare functia suplimentard ,Wet”
(pentru alimente deosebit de umede)

Pornire/intrerupere funcfia ,vidare externd”
(pentru vidare cu furtun si adaptor)

(14) Pornire/intrerupere funcfia ,sigilare” (fard vidare)

(15 Pornire/intrerupere functia ,vidare si sigilare”

Activare/dezactivare funcfia suplimentard ,Soft”
® | (pentru alimente sensibile la presiune, cum ar fi
fructe sau torturi)

Sigilarea foliei tubulare

INDICATII PRIVIND FOLIA

> Latimea maximd a foliei frebuie s& fie de 30 cm. Alifel, aceasta nu va
putea fi sigilatd corect.

> Pentru acest aparat se vor utiliza numai folii care prezintd o structurd pe
lateral (puncte sau caneluri), o grosime de cca 0,17 - 0,29 mm (170 -
290 p) si sunt fabricate din nailon/polietilend. In caz contrar, cordonul de
sigilare nu va fi etans, iar aparatul se poate defecta. Acest tip de folii pot fi
recunoscute cu ajutorul indicatiilor de pe ambalaj. Calitatea cordonului de
sigilare diferd in functie de tipul si grosimea foliei.

> Folia livratd este adecvatd pentru temperaturi cuprinse intre -20°C si +110°C.

> Folia livratd este f&r& BPA si potrivitd pentru cuptorul cu microunde. Cu
toate acesteq, niciodatd nu incdlziti pungile sigilate complet in cuptorul cu
microunde. Punga poate plesnil O parte a pungii trebuie sa fie deschisa.
Incdlzifi pungile timp de maximum 3 minute la maximum 70 °C.

1) Taiati c&t mai drept cu foarfeca lungimea de folie necesard pentru punga dvs.

2) Deschidefi capacul aparatului @ prin ap&sarea butoanelor de deblocare
a capacului @ si deschideti in sus capacul aparatului @.
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3) Introduceti capdtul deschis al pungii in aparat, astfel incét deschiderea pungii
s& fie pozitionatd central in interiorul inelului de etansare inferior @. Punga
poate ajunge cel mult pénd la opritoarele posterioare @ si trebuie sa fie
pozifionatd intre opritoarele frontale @. Dacd punga este pozitionatd peste
unul sau ambele opritoare @/@, aceasta nu va putea fi sigilat& corect:

INDICATIE

> Capdtul deschis al pungii trebuie sd fie pozitionat neted pe firul de sigilare @.
Alifel, sigilarea nu se va realiza corect.

4) Inchideti capacul aparatului @. Garnitura de presare @ preseazéd punga
pe firul de sigilare @, permitand realizarea unui cordon de sigilare neted.
Asigurativé cd ambele colturi ale capacului aparatului @ s-au fixat. Dacé
este necesar, ap&satile din nou pe marcajele ") si (), astfel incat capacul
aparatului @ s& se fixeze si s& se blocheze.

5) Apésati tasta &) @. Becul de control @ lumineaza. Imediat ce procesul de
sigilare a fost finalizat, becul de control @ clipeste scurt si apoi se stinge.

> Intreruperea procesului de sigilare este posibild in orice moment ap&sénd
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ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

Dacé becul de control (D nu se stinge dupé cel mult 10 secun-

de, aparatul are o defectiune!

> Scoatefi imediat stecdrul din prizd. Nu incercati s& reparati dvs. aparatul.
Adresati-va serviciului pentru clienti.

6) Deschidefi capacul aparatului @ prin apdsarea butoanelor de deblocare
a capacului @ si deschidefi in sus capacul aparatului @. Scoateti punga.
Acum punga este sigilatd la un capét.

INDICATIE

> Verificafi dacd cordonul de sigilare este corespunzétor. Un cordon de
sigilare corect trebuie sd fie o bandd netedd, dreapts, fard pliuri.

7) Umplefi punga. Se va l&sa liberd o portiune de punga de minim 6 cm péna
la marginea care trebuie sigilatd.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

> Umplefi punga astfel incat in niciun caz s& nu fie posibild scurgerea resturilor
de alimente sau lichide la sigilare si p&trunderea acestora in aparat.

8) Dacd nu doriti s& vidati punga, sigilati acum si cealaltd parte deschisa.

INDICATIE

> Asteptati citeva secunde inainte de a sigila punga urmétoare pentru a
permite aparatului s& se rdceascd.
In timpul acestei faze de rdcire nu este posibild pornirea funcfiei , Sigilare”.
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Vidarea

Vidarea foliei tubulare

La sigilare este posibild si extragerea aerului din pungd (vidare).

> Nu vidati pungi in care se aflé exclusiv lichide. Acestea pot fi aspirate la
vidare.

Dacd, in mod involuntar, sunt aspirate cantitdti mici de lichide sau alimente,
acestea vor ajunge in mica tavd de colectare situatd intre inelul de etansare
inferior @.

1) Introduceti capdtul deschis al pungii in aparat, astfel incét deschiderea pungii
s fie pozitionatd central in interiorul inelului de etansare inferior @. Punga
poate ajunge cel mult pand la opritoarele posterioare @ si trebuie sd fie
pozifionatd intre opritoarele frontale @. in caz contrar nu vor funcfiona
aspirarea si sigilarea:

N

—

 a—
e

[

[ |

2) Inchidefi capacul aparatului @. Asigurafi-vé c& ambele colturi ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, apdsati-le din nou pe marcajele
si. (), astfel incat capacul aparatului @ s& se fixeze si s& se blocheze.
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INDICATIE

> Se va avea in vedere ca inelul de etansare superior @ si inferior @ s& nu

se deterioreze! Altfel, aparatul nu va putea aspira aerul din pungé.

> |n cazul deteriordrii unui inel de etansare /@ scoateti-l pur si simplu

din decupaqj si introduceti o garniturd de rezerva.

3) Dacd este necesar, selectati functia suplimentard corespunzdtoare pentru

alimentele dvs. In caz contrar, sérifi acest pas si continuati cu punctul 4):

— Apdsati tasta @ ® dacd doriti s&@ vidati un aliment deosebit de umed

sau suculent, cum ar fi carne proasp&t marinatd sau fructe feliate.
Céand existd umiditate intre folia de pe cordonul de sigilare, aceasta
poate duce la cordoane de sigilare defecte. Cand aceastd functie este
activatd, timpul de sigilare este crescut, astfel incat cordonul de sigilare
este mai stabil.

Cand functia suplimentard @ Wet" este activatd, becul de control
corespunzé&tor @ lumineazd.

Apdsati tasta @ @ dacd dorifi s& vidati alimentele sensibile la presiune
precum torturi sau fructe de p&dure. Cand funcfia suplimentard , Soft”
este activatd, vidul se reduce putin si alimentul nu se striveste atét de
tare.

Cand functia suplimentard @ ,Soft” este activatd, becul de control
corespunzé&tor  lumineaza.

INDICATIE

> Dacd dorifi s§ vidafi un aliment umed si sensibil la presiune, puteti activa si

ambele funcfii suplimentare in acelasi timp.

4) Apdsafi tasta @ ®. Becul de control @ lumineazg, iar aparatul extrage ae-

5)

RO

Acum, aparatul sigileazd punga. Imediat ce procesul de sigilare este incheiat,
ambele becuri de control &/ clipesc si apoi se sting.

Dupéd ce s-au stins ambele becuri de control ®/@, puteti deschide capacul
apésand butoanele de deblocare a capacului @ si deschizand in sus capa-
cul aparatului @. Scoatefi punga vidatd si sigilatd.
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INDICATIE

> Intreruperea procesului de vidare este posibild in orice moment apdsénd

din nou tasta & @. Becul de control corespunzdtor (® se stinge. La aps-
sarea din nou a tastei & @, procesul de vidare va continua.

Dacd aparatul a trecut deja in procesul de sigilare si becul de control @
lumineaza suplimentar, procesul poate fi intrerupt si cu tasta & @.
Becurile de control ®/@ clipesc mai intdi si apoi se sting. Aparatul
opreste procesul de sigilare.

Dupad vidarea si sigilarea a 5 pungi consecutive |asati aparatul s& se
réceascd cca 1 minut. In timpul acestei faze de récire este posibil ca
aparatul s& nu porneasca.

Dupé faza de r&cire este posibild utilizarea normald a aparatului.

SUGESTIE - ,GATITUL SOUS-VIDE”

> Dat fiind faptul cd folia livratd este adecvatd pentru temperaturi cuprinse

intre -20 °C si +110 °C, aceasta poate fi utilizatd pentru asa-numitul , gdtit
sous-vide” (gdtit in vid). ,Sous-vide” este termenul franfuzesc pentru ,in
vid”. Metoda de gdtit in vid presupune sigilarea produsului (in special peste
sau carne, dar si legume) intr-o pungd vidatd si prepararea in baie de

apé sau la abur, la temperaturd scazutd (cca 50-90 °C). Aceastd metodd
prezint& avantajul c& substantele aromatizante volatile sau aromele nu

sunt eliminate pe durata prepardrii. Preparatul nu se usucd, iar vitaminele

si aromele sunt pdstrate. lerburile aromatice sau condimentele sigilate in
punga vidatd intensificd gustul preparatului.

Vidarea recipientelor si a pungilor resigilabile

> Nu vidati pungi sau recipiente in care se afl& exclusiv lichide. Acestea pot

fi aspirate la vidare. Dacd, in mod involuntar, sunt aspirate cantitdfi mici de
lichide sau alimente, acestea vor ajunge in mica tava de colectare situatd
intre inelul de etansare inferior @.

Cu furtunurile de vidare @ si adaptoarele ®/®/@ corespunzdtoare incluse in
furnitur& putefi vida recipientele si pungile resigilabile.

SV 125 C3



SILVERCREST'

INDICATIE

> Pungi si recipiente adecvate sunt disponibile separat in magazinul nostru

online, a se vedea capitolul ,Comandarea pieselor de schimb si a acceso-
riilor”.

> Furtunurile de vidare @ si adaptoarele ®/®/€ sunt, de asemeneaq,

compatibile cu pungi si recipiente de la alti producdtori.

Adaptor potrivit, de exemplu, pentru
Adaptor A © ;:.u’ru pentru F?ronz Fo?dSover, Ernesto,
iverse pungi cu ventil
Recipiente pentru pdstrarea prospefimii
Adaptor 8 ® FoodSaver, diverse pungi cu ventil
Adaptor C & CASOQ, cutii de depozitare FoodSaver

Vidarea pungilor

1)
2)

3)

4)

5)
6)

7)

Conectati furtunul de vidare @ la dispozitivul de aspirare % @ al apara-
tului.

Alegeti adaptorul A/B ®/@® corespunzdtor pentru punga pe care dorifi s&
o vidati si conectatil la furtunul de vidare .

Inchideti capacul aparatului @. Asigurafivé c& ambele colturi ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, ap&sati-le din nou pe marcajele
Eml si ﬂ, astfel incat capacul aparatului @ s& se fixeze si s& se blocheze.

Inchideti cu grijé punga care trebuie vidatd. Vidarea funcfioneazé numai
atunci cénd punga este complet inchisa. Cel mai bine este s& pozitionati
punga astfel incét orificiul de aspiratie al pungii s& se afle pe o suprafatd
netedd.

Apésati adaptorul A/B @/ ferm pe orificiul de aspiratie al pungii.
Apdsatfi tasta & ®. Becul de control @ lumineazs, iar aparatul extrage

aerul din pungd. Dupd aspirarea aerului se stinge becul de control ®.

Acum puteti indepdrta adaptorul A/B @®/® de pe pungd.

Vidarea recipientelor

1)

2)

54 RO

Conectati furtunul de vidare @ la dispozitivul de aspirare % @ al apara-
tului.

Alegeti adaptorul adecvat /@ /€ pentru recipientul pe care dorifi s& 1l
vidati si conectatil la furtunul de vidare @@.
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3) Inchideti capacul aparatului @. Asigurafi-vé cd ambele colfuri ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, ap&sati-le din nou pe marcajele
i jﬂj, astfel incat capacul aparatului @ s& se fixeze si s& se blocheze.

4) Conectati adaptorul ®/®/€ la dispozitivul corespunzétor al recipientului.
Pentru mai multe informatii consultafi instructiunile de utilizare ale recipientu-
lui.

5) Apdsatfi tasta @ ®. Becul de control @ lumineazg, iar aparatul extrage
aerul din recipient. Dup& aspirarea aerului se stinge becul de control @®.

6) Acum puteti indepdrta adaptoarele ®/@®/@ de pe recipient si de pe
aparat.

Curatarea

Pericol de moarte din cauza curentului electric!
> Inainte de inceperea curdfdrii scoateti stecdrul din priza.

> Asigurativa c& la curdtare nu se va infiltra umezeald in aparat.

Posibila defectare a aparatului.

> Nu utilizafi substante de curdfare agresive sau corozive, deoarece s-ar
putea deteriora suprafata carcasei.

> Nu utilizati obiecte dure sau ascutite pentru a indepdrta eventualele resturi
de lipire de la firul de sigilare @. Altfel, firul de sigilare @ sau izolafia s-ar
putea deteriora.

Curdatarea aparatului

¢ Curéfati suprafata carcasei numai cu o lavetd usor umezitd si putin detergent
delicat.

4 Stergefi inelul de etansare superior () si inferior @, precum si garnitura de
presare @ cu o lavetd umedd. Asigurativa c& aparatul este uscat inainte
de- utiliza din nou.

¢ Stergefi furtunurile de vidare @ precum si adaptoarele ®/®/ cu o
lavetd umedd. Dacd sunt foarte murdare, puteti curdta aceste componente,
de asemeneaq, in apéd caldd cu pufin detergent. Tnainte de o noud utilizare
asigurati-va cd toate componentele sunt uscate.

4 Spélati tava de colectare pentru lichide, situatd intre inelul de etansare
inferior @, in ap& caldd cu putin detergent de vase.

Dacd este necesar, puteti spdla tava de colectare si in masina de
spd&lat vase. Avefi grijé ca tava de colectare s& nu se blocheze si,
dacd este posibil, utilizafi cosul superior al masinii de spé&lat vase.
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.
Depozitarea
Aparatul dispune de un suport de infasurare a cablului @ in partea de jos a
carcasei pentru stréingerea cablului atunci cand nu este utilizat. Inf&surati cablul
de alimentare pe suportul de infasurare cablu @ in directia ardtatd de sdgeti.

s 7 N
—

. %

In acest mod se evitd prinderea si murddrirea cablului sau aparitia pericolelor de
impiedicare.

Posibila defectare a aparatului.

> Pe durata depozitdrii aparatului nu fixati capacul @! Atunci cand capacul
aparatului @ este fixat, se exercité o presiune permanentd asupra inelului de
etansare superior () si inferior @, precum si asupra garniturii de presare @.
Funcfionarea acestora poate fi afectatd astfel.

4 Depozitati aparatul intr-un loc curat si uscat, ferit de radiafia solard directd.

Eliminarea
Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se aflé sub incidenta Directivei europene 2012/19/EU
(Deseuri de echipamente electrice si electronice).

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementérile actuale in
vigoare. Dacd aveti neldmuriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.
@
i Informatii despre posibilitfile de eliminare a produsului scos din uz pot fi
obfinute de la administratia locald.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi legale faf& de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strati cu grija bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpédrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livr&rii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzé&toare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.
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Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzd&toare, al uzului de forfd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 123456) ca dovad& a cumpdrérii.

B Numérul arficolului poate fi consultat pe plécuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactafi mai
intGi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi puteli expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, far& a pl&ti taxe postale, anexénd dovada cumpdrérii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si céind a apé&rut acesta.

O]

=

& Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si

# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service

(www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin
At e

introducerea numdrului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 346881_2001 |

Importator

58

V& rugam s& aveti in vedere faptul cd urmatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactafi mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA
www.kompernass.com
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Comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor

Comandati piesele de schimb sau accesoriile precum role de folie sau pungi
prin intermediul liniei noastre telefonice directe de service (a se vedea capitolul
,Service”) sau, confortabil, de pe pagina noastrd web www.kompernass.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct site-ul nostru web si putefi coman-
da piesele de schimb disponibile:

L

[
i

W svizscs

INDICATIE

> In anumite tdri nu este posibil& comandarea online a pieselor de schimb. In
acest caz, v& rugdm s& contactati linia noastrd telefonicd directd de service
(a se vedea capitolul ,Service”).

> Pastrafi la indeménd numarul IAN care poate fi consultat pe coperta acestor
instructiuni de utilizare, in vederea plasdrii comenzii dvs.
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BbrBepeHue

Mosnpasssame BM 30 NOKYNKATA HA BALWMS HOB ypen!

M3bpanu cre MoaepeH 1 BucokokavectseH npoaykr. Pbkosopcteoro 3a no-
Tpebutens e HepasAenHa YacT oT TO3M NPOAYKT. TO CbABPXKA BAXKHMU YKA3AHUS
oTHocHO BesonacHocTTa, ynotpebara u NpeaasaHeTo 3a otnanbum. [peau
[0 M3MON3BATE NPOAYKTA, CE 3AMO3HAMTE C BCMUKM YKA3AHMS 30 06CNyXKBAHE
u 6esonactoct. M3nonssarire 1031 NPoOOyKT CAMO CMOpen ONMCAHMETO M 3a
nocoueHute obnact Ha npunoxenue. Mpenasasre NPoAyKTa HA TPETH NMLA
30€MAHO C USNATa AOKYMEHTALMS.

ABTOpCKO npaso

Ta3m nokyMeHTaUMS € 3aLMTEHA OT 3aKOHA 30 ABTOPCKOTO NPABO.

Bcsako PA3MHOXABAHE pecrn. npene4yarsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMM HA YACTHU OT
HEro, KaKTO U BB3MPOU3BEXAAHE HA q)wrypme, CbLO M C U3BBPLUEHU NPOMEHM
B T4X, € pa3speLleHOo eAnHCTBEHO C MMCMEHOTO ChInacKe Ha npomssoaMTEns.

OrpaHuueHne Ha OTTOBOPHOCTTA

ChabpKatumTe ce B TOBA PbKOBOACTBO 30 NOTPEBMUTENS TEXHUUECKA MHDOPMALMS,
OGHHM M YKA3QHWMS 30 CBBP3BAHETO W OBCIY>XKBAHETO OTTOBAPST HA CbCTOSHUETO
KbM MOMEHTA HO AABAHETO 30 MEYaT 1 B3EMAT NOA BHUMAHME HALWIMTE AOCEralIHM
OMUT M NO3HAHMS.

,D,(]HHMTe, ¢Mrypme M ONMMCAHMATA B TOBA PHKOBOACTBO HE MOraT na 61:]10T
OCHOBOHME 30 NpensasaBaHe HA NPeTeHUnn.

HpOM3BOﬂMTeJ‘IﬂT He NoemMa OTrOBOPHOCT 34 LWeTH BCNeacTs1e Ha HecnassaHe
HA PBHKOBOACTBOTO, HeLI.eJ'IeC'bO6pG3H0 ynmpe6a, HEKOMMNETEHTHN PEMOHTH,
M3BBPLUEHN 6e3 paspeleHne UIMEHEHNS UNKN M3NON3BAHE HA HeOﬂO6peHM
pe3epBHM YACTH.

Ynortpe6a no npeaHasHayeHue

62

Tosn ypen e npensuaeH eanHCTBEHO 30 ONAKOBAHE M BAKYYMMPAHE HA XPAHM-
TENHW NPOAYKTH B OBMYAKHM 30 AOMAKMHCTBOTO KOMMYECTBA M CAMO 30 BMTOBA
ynotpe6a. Tosu ypen He e npefHasHAYeH 3a NPOGECHOHANHO UMK NPOMMLLIE-
HO NPUNOXEHME U NPOMBIKMTENHA EKCNNOATALMS.

[pyra unm M3nM3aLLa M3BbH TE3M PAMKM YNOTPeba Ce CUMTA 3a HeLLenecho-
6pasHa. M3kniousar ce NpeTeHLmMm OT BCIKAKBE BMA 30 LETH BCIEACTBUE HA
HeuenecbobpasHa ynotpeba. Puckst ce noema eanHctseHo ot notpebutens.
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OKoOMNNeKToBKA HAO AOCTABKATA U MHCNEKUUS
cnepn TPAHCNOPTUPAHE

CTGHHGPTHOTG OKOMMNEKTOBKA HA OOCTABKATA BKAKOYBA ClieAHUTE KOMMNOHEHTU!

® MauwuHa 30 BaKyyMmpaHe
1 ponka donmo

2 Mapkyua

°

°

® 3 apantepa
® | pesepBeH yNIbTHUTENEH NPbBCTEH
°

HGCTOﬂLLl,OTO PBKOBOACTBO 30 I'IOTpe6MTeJ'|ﬂ

YKA3AHUE

> I'IpoaepeTe AOCTABKATA 30 KOMMNMEKTHOCT 1 BUOAMMMK NMOBpENn.

> [lpu HembAHA HOCTABKA WMAM MOBPEOM MOPAAM NOLIA ONAKOBKA MM LETH,
nonyyeHun Npu TPAHCNOPTA, ce O6bPHETE KbM FOPELLATA NIMHMS 30 CEPBM3HO
obcnyxsaHe (ex. rmasa CepBusHO o6cny>KBaHe).

PaszonakoBaHe
4 M3saperte BCUYKM 4ACTH HA ypena, PbkaBHOTO $pONKMO M PLKOBOACTBOTO 3a
no1‘pe6mens| oT KyTMSITCI.
‘ OTCTpCIHeTe BCHUYKM ONAKOBBYHM Mmepwonw.

4 OrcrpaHere 3aWKMTHOTO GONMO OT NAHENA 3a YNPABNEHME.

> He nonyckaire neua na UrpasT ¢ onakosbuHMTe Matepuanu. Coluectsysa
OMQACHOCT OT 3aAYyLIABAHE.

ﬂpenaBaHe HOA ONAKOBKATA 34 oTNnAagb»umn

OnakoBkaTta Npeanasea ypena or NoBPeAm No BPEME HA TPAHCMOPTUPAHE.
OnakoebuHMTE MaTEPHANK ca NOABPAHM OT MEAHA TOYKA HA EKONOTMYHATA
CbBMECTMMOCT M1 YTUNM3AUMSTA M 30TOBA MOTAT 1A CE& PELMKNIMPAT.

O;_\7 BpblyaHeTo Ha onakoskaTa B CUCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATepUanuTe cnec-
T4BQA CypOBMHM U HOMAN4BA KOMMYECTBOTO OTNAOBUMN. npeuOBOl:iTe HeHy)KHMTe
%@ BM BEYE ONAKOBBYHW MATEPMANM 30 OTNALBLM CHINACHO AENCTBALIMTE MECTHM
pasnopenbu.

I'IpenaﬁTe ONAKOBKATA 3a OTNA4bUM B CbOTBETCTBME C EKONMOTMYHNTE M3NCKBAHMA.
Bsemere noa BHMMAHUE obo3HaYeHueTo BbPXY PA3NYHUTE ONAKOBBYHM

g MATEPMANM M NpH HeoBXxoamMocT rm crbupaitte paspento. OnakosbuHmMTe

a matepuanu ca 06osHaueHK cbe chkpatleus (a) u umdpu (6) cve cnearoto
sHavenune: 1 - 7: nnactmacw, 20 - 22: xaptis u kaptoH, 80 - 98: koMno3nTHK
marepuanu

SV 125 C3 BG 63



SILVERCREST'

YKA3AHUE

> [lo BBIMOXHOCT 3anasete OPUITMHANHATA ONAKOBKA 30 BOEMETO HA rapak-
LUMOHHMA CPOK, 30 A MOXeTe Aa OnakoBdATe NPABMIHO ypend, ako ce
HANOXKM Aa ce Bb3non3pare oT rapaHumaTa.

OnucaHune Ha ypena

64

S
X
=<
e
Q
>

600000000 C

Kanak Ha ypena

Bakyymupawa tppba

Mscro 30 HasueaHe Ha kabena
Tepmosanensaium Tenose

[loneH ynmsTHUTENeH npbcTeH

3anHu orpanmnumTenm

MpeaHu orpanmuutent

MexaHm3bm 30 nebnokupare Ha kanaka
3acmyksalio npucnocobnetine BT
FopeH ynmbTHUTENeH npbeTeH

HPMTMCKOLLI.O ynnbTHEHME

Qurypa b

O\
BytoH W (aktmeupaHe/neaktuempare Ha pombanutentara gpyHkums ,Wet”)
C KOHTpOneH MHaukatop (3eneH)

) "
® byron & (craptupane/npekpatasare Ha GYHKLMSTA ,BBHIIHO BOKyyMMpaHe”)
C KOHTpOMeH uHankatop (uepseH)
- "
@ byton =) (crapTmpare/npekpatasare Ha GyHKLMSTA ,TepMudHO 3anensaHe”)
C KOHTpOnEeH MHAKKATOp (YepseH)
=)
® bByron & (craptupane/npekpatasare HO GYHKLMATA ,BAKYYMUPOHE 1 TEPMUUHO
3anensane”) ¢ kOHTponeH uHankatop (yepset)
o "
@ bByron &Y (akTBMpaHe/aeakTMBMpaHe Ha AombAHUTEnHATa dyHKLMS ,Soft”)
C KOHTpONeH MHaukatop (3eneH)
Qurypa B:
@ Bokyymen mapkyu
® Anantep A
® Anantep b
@ Anantep B
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TexHUUECKN XapaKTEPUCTUKMN

PaBoro Hanpesenve 220 - 240V ~ (npomeHnmBo Hanpexetue),

50/60 Hz
KoHcymaums Ha mowHoct 125 W
Knac Ha 3awura Il/[0] (nsotina msonaums)

YkazaHusa 3a 6e3onacHocT

OMNMACHOCT OT ENIEKTPUYECKU YO AP!

m [Npenu ynotpeba nposepssaiTe ypead 3a BUOUMM BbHLIHM
nospenu. He nyckarire B ekcnnoaraums nospeneH ypea.

m [pun noepena Ha Mpexosums kaben Tok Tpsbsa na ce cMe-
HU OT OTOPM3MPCAH CMELIMANMCT UM OT CEPBM3HATA CITYX-
64, 30 0a ce NPenoTBPATH OMACHOCT.

® Hukora He m3nonssakTe ypena c nospeneH Mpexos kabern.

® He v3nonssarire yobaxutenu unm pasknoHUTenm, KOUto He
OTFOBAPSAT HO HEOBXOAUMMTE NPEaNUCaHMS 30 HE30NACHOCT.

m Hukora He oTBapsHTE KOpNyca HA ypenal

m M3kniovete Mpe>xXoBu4g LWencen ot KOHTAKTa, npenx ad
3ano4yHeTe C NOYUCTBAHETO.

m YBeperTe ce, Ye NpU NOYMCTBAHETO He MPOHMKBA BRATA B
ypeaa.

OMNMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

m Bun3nararite peMoHTHTEe HO ypena CaMO HA OTOPU3MPAHM
cne-uManm3MpaHm GUPMKU MK HA CepBM3HATA Cny>xba.
B pesyntar Ha HenpaBMIHM PEMOHTM CA BB3MOXHM ONAC-
HOCT OT HOPQHSBAHE 3a NOTPEBUTENS MM NOBPENA HA
ypena.
OcseH ToBa OTNAAA NPABOTO 3a M3UCKBAHE HA FAPAHLMS.

m [o koHTakTa Tp96BA A MMA NECEH OCTb C Len NECHO
M3KMIOYBAHE HO MPEXOBMS KaBen B Cyyai HA aBapwus.
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OMNMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

B [ouncTBaHeTO M TEXHMUECKOTO OBCNY>XBAHE OT CTPAHA
Ha notpebutens He TpabBa AA ce M3BLPLIBAT OT feua He3
HabmoneHme.

| YPeﬂ'bT U 3aXPAaHBALLMSAT KG6€J’I Tp5I6BG 0a ce obpXxar na-
neye o1 Aeua HAa Bb3paAcT noa 8 rOANHM.

m To3u ypen Moxe [0 Ce U3MNOM3BA OT AeLd HA Bb3PACT HaA
8 roamHM, KaKTO M OT IMLA C OTPaHMYEHM bU3MYECKM, Ce-
TMBHM MM YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTM MK 6e3 ONUT 1 3HaHMUS,
QKO ca noa HabMoaEeHUE UK CA UHCTPYKTUPAHM MO OTHO-
weHue Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypena 1 pazbupar
OMNACHOCTMTE, NPOM3TUUYALLM OT paboTaTta ¢ Hero.

m He pnonyckaitre peua na urpast ¢ ypenal
m Habnionasakre neuara, 3a 0a CTe CUrypHM, Ye He UIPasT C
ypena.

m Hukora He octassitTe ypena 6e3 HabntogeHue, korato e
rotos 3a pabota. Crneg ynotpeba unm npu npekbCeaHe HA
paboTa BUHAMM U3KKOYBAMTE WENCEeNa OT KOHTAKTA, 30 Ad
NPEenoTBPATUTE BKMIOYBAHE MO HEBHUMAHME.

BHUMAHMUE - ONACHOCT OT MATEPUAJTHU LLIETU!

® 3a paboTta ¢ ypeaa He U3Non3BaiTe BLHIWEH TAMMEP UK
OTAENHA CUCTEMA 30 ANCTAHLMOHHO YNpaBReHHMe.

66 BG SV 125 C3



SILVERCREST’

Mucranupare u cebp3BaHe

MN3nckBaHus KbM MACTOTO 3a UHCTAaNMUpaHe

3a 6esonacHa u 663GBGPMI‘;1HG eKkcnnodaraums Ha ypeana MAacroto 3a UHCTanmMpaxe
TpS|6BG A4 OTroBAps HA CNeaHUTE yCnoBMsa:

B Tpu MHCTANMPAHETO NOCTABSMTE YPENd HA CTABMUIHA, PABHA 1 XOPM3OHTAHA
OCHOBQ.

B He v3nonssasite ypena B ropeLld, MOKPA MM MHOTO BIIGXHA 06CTAHOBKA

unm B 6nusoct 00 3ananMmm Marepumann.

B [o koHtakta Tps6Ba AQ MMA NECeH [OCTBA € Lien NECHO M3KMIOUBAHE HA
MpexoBus kaben npu HeobXxoanMocT.

EnekTtpuuecko cebp3BaHe

> [lpenn cBbP3BAHETO HA ypena CpaBHeTe BXOOHWTE AAHHM (HanpexeHue u
yecTota) Bbpxy PpabprUHATa TABENKA € TE3M HA BALLATA ENEKTPMUYECKA MPEXKA.
Te3u naHHM TPSBBA N CHBMAAAT, 30 AA CE MPEAOTBPATST MOBPEOM HA YPEead.

> YBeperte ce, ye kaBenbT 30 CBLP3BAHE HA YPEAA KbM MPEXATA He e MoBpe-
OEH W He e MOMOXEH BbPXY FOPEeLLM NOBBPXHOCTH M/unn ocTpu prbose.

> Buumasaiite kabenst 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA Ad HE Ce€ ONbBA CUMHO
M 0d He ce npeyvynsa.

> He ocraesire kabena 3a cBbP3BAHE KbM MPEXATA AA BMCH HA BIMM
(onactocr ot npenbsate).

¢ Bknrouete wencena B KOHTAKTA.
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DyHkunn

o
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DyHkums

->
o
o>
®

Axtvupane/[eaktMBrupate Ha ROMBAHUTENHATA
dyHkums ,Wet” (30 ocobero BnaxHm xparuTen-
HW NPORAYKTH)

)

Craptpane/lNpekparssaxe Ha GpyHKUMSTA
,BBHLIHO BAKYYyMMpaHe” (3a BakyymmupaHe ¢
Mapkyy 1 agantep)

Craptupane/Tpekparssate Ha GyHKUMSTA ,Tep-
MUuHO 3anensare” (6e3 Bakyymmpane)

JIO)IC

Craptupane/lNpekparasaxe Ha GpyHKUMSTA

W ,BAKYYMMPAHE 1 TepMMUHO 3anensaqe”
m Axtusupane/deaktmsupare Ha aonbnHUTENHA-
Soft © 1a pyHkums ,Soft” (3a uyecteutentu Ha HaTmck
u XPOHUTENHM NPOAYKTH, KATO HAMP. NIOAOBE MNK

TOpTH)

TepMuuHO 3anenBaHe Ha pbKaBHoTo ponmo

YKA3AHUS 3A ®OJINOTO

68

>

BG

Qonworto Tpabea na e ¢ wupmHa makcumym 30 cm. B npotneen cnyuart
TO HE MOXe Aa Ce 3anenu NPABMIHO.

3a To3n ypen msnonsearte camo Havnoxoeu PA/PE donua ¢ penedra
cTpykTypa (touku unm 6pasau) ot eaHara ctpaHa 1 aebenrHa okono

0,17 - 0,29 mm (170 - 290 p). B npotveeH cnyuas TepMozanensawmat

LUeB He Ce YNNbTHABA 1 YpensT MOXe Aa ce nospenm. LLle pasnosHaeTe

TO31 BMUO q)OJ'IMG No NAHHUTE BbPXY ONAKoBKATA. Kauectsoto Ha TepMOo3a-

nensaiius Wes BApMpPa B 30BUCUMMOCT OT BUOA U ﬂe6e]‘|MHOT0 HQ q)OJ'IMOTO.

BkntoueHOTO B OKOMMNEKTOBKATA HA AOCTABKATA GONMO € MOAXOAILO 3a
Temneparypu mexay -20 °Cu +110 °C.

BkntoueHOTo B OKOMNNEKTOBKATA HA nocrtaskarta q)OJ'IMO He CbAbpXa

BPA 1 e roaHo 3a ynotpeba B MukposbnHosa ¢ypHa. Ho Bce nak Hukora

He 30rp9|Bc1171Te HAMBNHO TEPMMUYHO 3aneneHn NIrMKose B MMKPOBBIIHOBA

¢ypHa. Mnuksr moxe na ce npveHe! Ennara ctpana Ha nnmka tpséea na

€ OTBOPEHA. 3arpsaBaiiTe NIMKOBETE MAKCMMYM 3 MUHYTM HO MOKCHMYM

70 °C.
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1) C Hoxuua oTpexeTe BbIMOXKHO HAM-NMPABO XENAHATA ABIKMHA 30 NKKA
OT PBKABHOTO ponmo.

2) Orsoperte kanaka Ha ypena @), kato HaTHcHeTe MexaHuaMuTe 30 nebnoku-
paHe Ha kanaka @ v sanrHete kanaka Ha ypeaa @ Harope.

3) Tocrasete otBOpEHMS KPAk HA NAMKA B yPeaa TKA, Ye OTBOPBT HA NAMKA
[Q Ce HOMMPA LEHTPANHO HA [OAHMS ynmbTHUTeneH npbcreH @. MnuksT
Tpa6Ba [A Ce MOCTABM MAKCMMYM L0 3aAHMTe orpanmumtent @ v na
ce HOMMPQ MexAy npeannTe orpanmuntenu @. B cnyuadt e nnuksT ce
HOMMPQ HOA enmHus unm psata orpanuumtens @/@, nnuksT He Moxe na
Ce 3a7enu NPABUIHO:

YKA3AHUE

> OTBOp'bT HQ NanMKa Tp9|6BG N4 NeXu Manko BbpXy TepMosanensallara Ten
0. B npoTnBeH Cﬂchﬁ TEPMMYHOTO 3aN1enBaHe He Ce M3BbPLLBA MNPABMITHO.

4) 3arsoperte kanaka Ha ypena @. Mputuckaworo ynnstHerme @ nputicka
nnuka kbm Tepmosanensawara ten @ Taka, ye na ce nonyun mapsk puo.
O61vpHete BHUMAHME, Ye ABATA BrbAA HA kanaka Ha ypena @ Tpsbea na ce
dukeupar. Mpu HeoBXOAMMOCT T HOTUCHETE HARONY OlLe BELHBX B MAPKM-
poskute [ 1 {1 raka, ye kanakst Ha ypena @ na ce dukcupa 1 Gnokupa.

5) Harmucnere 6ytona &= @. Kontpontust nnamkarop @ csetn. Cnen
30BLPLBAHE HO MPOLECA HA 3aNeYaTBaHe KOHTPONHMST uHankatop O
NPMMMIBA 30 KPATKO W Ced TOBA Yracea.
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YKA3AHUE

> MoxeTe na npekbCHeTe NPOLECc HA 3aMeYaTsaHe Mo BCIKO Bpeme, KaTo
HOTUCHETE NOBTOPHO BYTOHA @ @. Kontponnust uxamkarop @ npumurea
U crien TOBA yraced.

BHUMAHMUE - OITACHOCT OT MATEPUAJTHW LUETU

Ako koHTponHusT unpgukarop (O He yracHe Hal-kbcHO cnen
10 cekyHnu, e Hanuue pedekT B ypena!

> Bennara usgbpnasite wencena or koHtakta. He npasete onutn camm na
nonpasste ypeaa. ObbpHeTe ce kbM cepBu3HaTa cry>x6a.

6) Orsopere kanaka Ha ypena @), kato HaticHeTe MexaHMsmuTe 30 nebno-
kupaHe Ha kanaka @ v saurHete kanaka Ha ypena @ Harope. Msanete
nnvka. Tok e TepMMYHO 3aneneH oT eamHus Kpam.

YKA3AHUE

> YBepeTe ce, Ye TEPMO3ANENBALLMST WeB € NpaBuMneH. [paBUnHKUAT TepMo-
3anenBaly Wes NPEACTABNSBA MAOKA, NPABA MBMLA 63 MbHKM.

7) Hanvauete nnuka. Tpsbea aa ocrasute cBoboaHM MUHMMYM 6 cm OT nauKa

[0 p6a 30 TEPMMUHO 3aMENBAHE.

BHUMAHMUE - OITACHOCT OT MATEPUAJTHU LUETU

> HanwnHete nauka TaKd, Ye npmu TepMUYHOTO 3arnernBaHe B HUKAKBLB CJ'Iy‘-IOl‘;i
0a He Morar aa M3TekaT 1 Aa nonanHaT B ypead OCTaTbLM OT XPAHMUTENHU

npoaykKTH 1K1 TEYHOCTU.

8) Axo He xenaete na BaKyyMMparTe NnMKa, 3anenete 1 0pyrata oTBopeHa
CTpaHa.

YKA3AHUE

> [lpenu na 3anenuTe TEPMMYHO CNEABALLMS MUK, M3YAKANTE HIKONKO
CeKyHOM, 30 A MOXe YpedbT A Ce OXNaaM.
lNo Bpeme Ha Ta3M Gpa3a HA OXNAXAAHE GYHKUMSTA ,TEPMMYHO 3QMENBA-
He" He MOXe Aa ce cTapTmpa.
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Bakyymupane

BakyymupaHe Ha pbkasHoTO ponmo

IMpH TepMMUHOTO 3anenBaHe MOXETe ChLLO TAKA [A M3CMydeTe Bb3AyXa OT
nnuka (aa ro Bakyymupare):

YKA3AHUE

> He BakyyMupaiiTe NNMKoBe, CbAbPXXALM €ANHCTBEHO TEYHOCTM.
Te morar aa 6bAAT BECMYKAHM NPU BAKYYMUMPAHETO.
B cnyuait ye HeBoMHO 6BOAT BCMYKAHM MATKM KONMYECTBA TEUHOCTH MK
XPAHWTENHM NPOAYKTH, T€ NONANAT B CbOMPATENHATA BAHMYKA, HAMMPALLA
ce B OMHWA ynnbTHUTENeH npbcrer @.

1) Tocrasete oTBOpeHMS KAk HA NAMKA B ypend TAKd, Ye OTBOPBT HA NAMKA
A Ce HOMMPA LEHTPANHO HA [OAHMS ynnbTHUTeneH npbereH @. Mnuket
Tpa6Ba Oa Ce MOCTABM MAKCMMYM [0 3aAHKTe orpanmuntenn @ v na ce
Hamupa mexay npeaHute orpatmumuteny @. B npotusen cnyuait Bakyymu-
PQHETO M TEPMMUYHOTO 3aMenBaHe He Ce U3BBPLIBAT NPABMIHO!

2) 3ateopete kanaka Ha ypena @. O6bpHete BHMMAHMe, e ABATA BMBAA HA
kanaka Ha ypeaa @ tpsbea aa ce pukempar, Mpu Heo6XOAMMOCT T HATU-
CHeTe HamoNy olue BEAHBX B Mapkuposkumte [ 1 () Taka, ye kANAkbT Ha
ypeaa @ na ce dukcupa u bnokupa.
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YKA3AHUE

> Buumasarite na He ca nospenerm ropHust @ 1 nonHUsT ynnstHMTENEH

3)

npscter @! B npotveen cnyyait ypensT He MOXe AQ M3CMyue Bb3RyXA OT
navKa.

Ao Hskobt oT ynnbtHutentute npsetenn /@ e nospeaeH, npocto ro
u3BageTe oT BAMBOHATMHATA M NPUTUCHETE PE3EPBHMS YNTBTHUTEN BbB
BATBOHATMHATAL.

IMpyn HeobxonmMMocT usbepeTe NOAXOMSILATA 30 XPAHUTENHMS MPOOYKT
AonbLnHUTENHA dyHKUMs. B npotmeeH cnyyait npeckoueTe Tasu cTbNKA M
npoabmkete ¢ Touka 4):

O\

— Hamucnere 6ytona W'y @ , korato xenaete na Bakyymupare ocobeHo
BIIA>XXEH UMK COYEH XpGHMTeﬂeH I'IpoﬂyKT KaTto npﬂCHO MGPMHOBOHO
MECO MM HOPA3aHU NAOAOBE.

Brnara mexay donuoto Ha TepMo3anensalms Wes MOXe A AOBeae A0
nedekT B TEpMO3aNenBaLms Wes. [1pu aKTMBMPAHE HA TA3M QyHKLMS
BPEMETO 30 TEPMMUYHO 3aNENBAHE Ce YABMKABA W TePMO3ANenBaLmsT
Wwes cTaBa No-crTabuneH.

O\ "
Korato e aktmsupaHa pombnuutentara ¢pyHkums wy ,Wet”, ceetu
CbOTBETHMUAT KOHTpOHeH VIHHMKOTOP @

- Hamucherte 6ytoHa @ (D, xorato xenaete na BaKyyMMpaTe YyBCTBU-
TENHM HA HATUCK XPAHUTENHW MPOLYKTM KATO TOPTU MIM TOPCKM MNOLO-
se. Mpu akTMBMPaHE Ha pombAHUTENHATA dyHKUMS ,Soft” BakyymsT ce
HOMOANSBA U XPAHUTENHMAT NPOLYKT HE CE MPUTUCKA TONKOBA CHIHO.
Korato e aktmsupaHa pombnHutenHara dyHkUms @ ,Soft”, ceetn
CHOTBETHMAT KOHTponeH mHamkatop .

YKA3AHUE

> Koraro xenaete 0a BaKyyMUpaTe BAGXKEH M UYyBCTBUTENEH HA HATMUCK

4)

5)
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XPAHWTENeH NPOMYKT, MOXETE A OKTMBMPATE EAHOBPEMEHHO fBeTe
LOMBNHUTENHM GYHKLMM.

Hatucrete 6ytona &) ®. Kontponkusat uHamkatop @ ceetv 1 ypenst
M3CMYKBA Bb3AyXa OT Nanka. Cnen M3CMyKBAHE HQ Bb3AYXA KOHTPOMHMST
unamkatop & @ ceetsa nombnHutenHo. Cera ypemsT 3aneuarsa namKa.
Cren 30BbPLWBAHE HO NPOLIECA HA 3QNEYATBAHE ABATA KOHTPOMHM MHAMKA-
topa B/ @ npumurear u cnen Tosa yracsar.

Cren yraceare Ha peata koHtpontu uHankaropa B/ moxere na oteo-
pMTE KANAKA, KATO HATUCHETE MEXAHM3MMTE 3a AeBNOKMpaHe HA Kanaka
0 v otsopuTe Harope kanaka Ha ypena @. Mssanete sakyymupaHus 1
3aMeyaTaH nnuK.
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YKA3AHUE

> Moxerte na npekbcHeTe NpoLeca Ha BOKYYMMPAHE MO BCIKO BPEME, KATO

HaTUCHeTe oTHOBO ByToHa () (B. CrotseTHMAT KoHTponeH nHankatop @
yracsa. Ako HatHcHeTe oTHOBO ByToHa () (B, pouecsT Ha BaKyyMMpaHe
NPOLbMXABA.

Ako ypensT Beue € NPeMMHAN KbM NPOLECA HA 3AMeYaTBaHe M AOMbAHM-
TENHO CBETU KOHTPONHUAT uHamkatop (), npouecsT Moxe Aa ce npekbcHe
cbuwo ¢ byrona & @. Kontponture unankatopu ®/@ nvpso npumur-
BAT M CNef TOBA YracBaT. YpeabT CNMpa NpoLeca Ha 3aneyarsaHe.

Cren Kato cTe BAKyyMMpanu u 3anenmnu 5 namMka eamH cnen apyr,
ocTaBeTe ypead Ad ce OXNanu B NpoabmxeHue Ha okono | Muuyta. Mo
BpeMe Ha Tasu Ga3a HO OXNAXKAAHE € Bb3MOXKHO ypensT A HE MOXe Ad
ce cTapTMpa.

Cnen ¢a3ata Ha OXNAXAAHE OTHOBO MOXETE A M3MON3BATE HOPMAHO
ypena.

CbBET - TOTBEHE ,,SOUS VIDE”

> TbM KATO BKIKOYEHOTO B OKOMMIEKTOBKATA HA JOCTABKATA ¢OJ‘IMO € rogHo

3a temneparypu mexay -20 °C u +110 °C, moxerte na ro usnonssare

30 TaKa HapeueHoTo roteeHe ,sous vide” (roteeHe non sakyym). ,Sous
vide” naea ot ppeHcku 1 osHauaea ,noa sakyym”. [lpu roteeHero non
BAKYYM NPONYKTUTE 30 roTBeHe (rmaBHO pruba Minm Meco, HO € Bb3MOXHO M
3eNeHyYyLM) ce OnaKoBAT BbB BAKYYMEH MNMK M Cled TOBA Ce [OTBST B HETO
Ha Hucka Temneparypa (okono 50 no 90 °C) Ha BogHa 6aHs unm napa.
IpearMCTBOTO Ha TOBA FOTBEHE CE CbCTOM B TOBA, Y€ M3NAPSBALUMTE CE
OBKYCHTENM MN APOMATM HEe MOTAT A4 M3MS3aT MO BPEME HA OTBEHETO.
lMponykTnTe 30 roTBEHE HE M3CHXBAT M BUTAMMHMTE W APOMATMTE Ce 3ana3-
sar. [pechu Mnu cyxm Noanpasku, KOMTO CbLIO Ce ONAKOBAT BbB BAKYYM-
HWS MAMK, OTACBAT MO-MHTEH3UBHO BKYCA CM HO MPOMYKTUTE 3Cl TOTBEHE.

BakyymupaHe Ha cbaoBe M NOBTOPHO 3aTBAPSALLMY ce

nnaunkKkoee

YKA3AHUE

> He BGKyyMMpCIIZTe NnUKoBE UMK CbAOBE, CbABPXALWM €ANHCTBEHO

TeuHoctu. Te Morar na 6bOAT BCMyKAHM Npu BaKyyMupareto. B cnyuar
Ye HEBOJHO 6BOAT BCMYKAHM MATKM KOMMYECTBA TEUHOCTH MM XPAHM-
TEeNHW NPOAYKTH, Te MONANAT B CbEMPATENHATA BAHMYKA, HAMMPALLA Ce B
[OMHWA ynbTHUTENeH npbcreH @.

C BKNIOYEHUTE B OKOMMNEKTOBKATA HA AOCTABKATA BAKYyMHU Mapkyuu (D) u
cvotsetHute anantepu B/ /@ moxete na Bakyymmparte chpose M NOBTOPHO
3aTBAPALLM CE NNMUKOBE.
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YKA3AHUE

> I'Ionxomum NNUKOBE M CbAOBE MOIAT AA C€ 3AKYNAT OTAENHO Ype3 HaLMa

OHMAMH MArasmH, BX. rmasa ,[opbyka Ha pPe3epBHM YACTM M MPMHALNEX-
HocTn”.

> BakyymHute mapkyun @ v anantepure ®/@/@ ca cvemectimu coio

C NNnKoBE M CbAOBE HA APYTrX NPOM3BOAUTENN.

Apanrtep nopxonaw Harmp. 3a
kyT™iu 3a xpara FoodSaver, konTeriHepm
Anantep A ® T P P
Ernesto, paznnunm naukose ¢ BeHTMn
KyTuM 3a Bakyymmpare FoodSaver,
Anantep b ® T YyMIp
p03anHM nnmMKoBe C BEHTUN
Anantep B @ kyThu 3a cexparenne CASO, FoodSaver

BakyymupaHe Ha nnukose

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Copxere sakyymer mapkyy B kbm 3acmyksalioto npucnocobnetie T @
Ha ypena.

Usbepete nopxoaswwms anantep A/b @/ 3a nnuka, kodito xenaete na
BAKYYMMPOTE U fO MocTaBeTe HA BaKyyMHuMs Mapkyy (D).

3ateopete kanaka Ha ypena @. O6bpHete BHUMaHME, Ye 0BATA BrLAA HA
kanaka Ha ypeaa @ tpabea aa ce pukcupar. Mpu HeOBXOAMMOCT T HATU-
CHeTe oLe BeHbX HAJONY B MAPKMPOBKMUTE u (", Taka Ye KanaksT Ha
ypena @ na ce dpukcmpa u bnokumpa.

3aTBOpETE CTAPATENHO MAKKA, KOMTO e Bakyymupare. Bakyymupaneto
GYHKLMOHMPA CAMO KOFATO MAMKBT € HAMbAHO 3aTeopeH. [penopbusame
A4 NO3MUMOHUPATE NAMKA TAKA, Ye M3CMYKBALMST OTBOP HA MAKMKA Ad
NeXK HA MaaKka NoBbPXHOCT.

Hamucrete cunro anantepa A/B @/ kum uscmyksawms oteop Ha
nnmKa.

o~
Hamucrere 6ytona & . Konrpontust unaukatop B ceet u ypenst
M3CMYKBO Bb3AyXa OT NAnKa. Cnea M3CMyKBAHE HQ Bb3AYXA KOHTPOMHMST
unamnkatop B yracsa.

Cera moxete aa otctpanute agantepa A/B @®/® or nnuka.

BakyymupaHe Ha cbaoBe

1)

2)
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CB'bp)KeTe BAKYYMEH MApPKy4 m KbM 30CMYKBALLOTO I'IpMCI'IOCO6J'IeHl4€ m o
HA ypena.

Msbepete nopxoaswwus anantep O/ /€ 3a cvaq, koiito xenaete aa
BAKYYMMPOTE U fo nocTaBeTe Ha BaKyyMHuMs mapkyy (D).
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3) 3ateopete kanaka Ha ypena @. O6bpHete BHMMaHMe, e ABATA BMBAA HA
kanaka Ha ypena @ Tpabea aa ce dukempar. Mpu HeOBXOAMMOCT T HATU-
CHeTe oule BeHBbX HOﬂOHy B MOpKMpOBKMTe nu , TAKA Ye KAnaksT Ha
ypeaa @ na ce dukcupa u bnokupa.

4) Cesvpxerte anantepa /E/@ kum cvoteeTHOTO NpHcnocobnerue Ha
cbaa. OonbaHutenHa MHGOPMaLMs e HaMepuTe B PLKOBOLACTBOTO 3
notpeburens Ha chaa.

3\
5) Hamuchete 6ytona & ®. Kontponkust uHamkatop @ ceetv u ypennt
M3CMyKBa Bb3OyXa ot cbaa. Cnen M3CMyKBAHE HA Bb3AYXA KOHTPONHMST
unamkatop @ yracsa.

6) Cera moxere aa otctpanute anantepa B/ /@ ot cvpa 1 ypena.

MoumcreaHe

OnacHOCT 3a )XKUBOTA, MPUUMHEHA OT €5IEKTPUUECKM TOK!
> M3Kﬂ}0que MpPEeXOoBUs Liencen OoT KOHTAKTa, npean Ad 3anovyHere C

MOYUCTBAHETO.

> YBepeTe Ce, 4e nNpu NoYMUCTBAHETO HE NPOHMKBA BNAra B ypena.

Bb3MO>KHO € NoBpeXXAdHe HA ypead.

> He usnonssare arpecMeHU UNu Cl6pCI3VIBHM noYncTBALLM Npenapatm, ™M
KATO T€é MOraT Ad NoBpensT MOBbPXHOCTTA HA Kopnycd.

> He u3nonssante TBBPANU UK OCTPU NMPEeaMeTH, 3 A OTCTPAHUTE EBEeHTYaNnHU
OCTATLLM OT 3anenBaHEeTo OT TepMo3sanensaiwiara Ten o B npoT1BeH cnchﬁ
€ Bb3MOXXHO TepMo3anensallara ten o Mnn n3onaumaTa na ce nospensr.

MouucrsaHe Ha ypepa

¢ Touncreaitte NOBBLPXHOCTTA HA KOPMYCA C NEKO HABMGXKHEHA KbPMa M MeK
MumeLly npenapar.

¢ W36vpwerte rophms D v nonHms ynnstHutenen npbcren @, kakro m npu-
tckawoto ynnstHenne (), ¢ BnaxHa kbpna. Yeeperte ce, ue ypemsT e cyx,
npeau Ad ro M3NON3BaTe OTHOBO.

¢ U36vpwere Bakyymuute prkasu B v anantepa B/O/D c naxHa kbp-
na. Mpu cunHo 3aMBPCSBaHE MOXeTe AA M3MMETE T3 YaCTH ChLUO B TONAA
BOAQ C MANKO MMeL npenapar.
YBepeTe ce, Ye BCUUKM YACTM €A CyxM, MPEAM AA M M3NON3BATE OTHOBO.

¢ Muiite cebupaTenHaTa BAHUYKA 30 TEYHOCTH, HOMMPALLA CE B OMHMUS
ynmbTHuTeneH npbcreH @), B TONna BORA ¢ MANKO Muely Npenapar.
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I_lpM HeO6XODMMOCT MOXeTe Ooa mu1ete C'b6MpQTeJ'IHGTC| BAHMYKA CbLLO
MU B CbOOMMANHA MALUMHA. I_lpl/i TOBA BHMMOBAMTE C'I>6l4pCITeJ'IHOTCI
BAHMYKA 04 HE C€ NPUTUCKA M MO BB3MOXKHOCT M3nonssamTe ropHara

KOWHMUA HO CbAOMUANHATA MALWKMHA.

CbxpaHeHune
Or ponHara CTPAHA HA ypena MMa BrpaneHo MACTo 3d HAOBMBAHE HA kabena e,
HO KOEeTO MOXKeTe Aa HasuBaTe kabena 3a CBBbP3BAHE KbM MpeXara, Korato
He m3nonssare ypena. Hasurite MpexosBuma kaben No Nocoka Ha NoKAa3aHWUTe
CTPENKM Ha MACTOTO 30 HAOBMBAHE HA kabena 0

Mo 1031 HaumH M3bBarBaTE NPUTUCKAHE M 3aMBPCIBAHE HA KABENa 30 CBbP3BAHE
KbM MPEXQaTa M NPEBPBLIAHETO MY B M3TOUHMK HO OMACHOCT Npu cBo60aHO
npoBMcBaHe:

Bb3morkHO e noBpe>kaaHe Ha ypena.

> [lo Bpeme Ha cbxpaHerue kanaksT Ha ypeaa @ He Tpsbsa na ce duk-
cupal B cnyuart e kanakst Ha ypena @ e dukcupa, ce ynpaxHsea
MNOCTOAHEH HATHUCK B‘pry I'OpHMSI @ U OONHUS yI'IJTbTHMTeJ'IeH I'Ip'bCTeH 9,
KAKTO 1 B'pry I'IpMTMCK(JLLI,OTO yI'IJ'I'hTHeHMe m TOBG MOXe oa Bnowu
®YHKUMOHUPAHETO MM.

¢ C'bXpOHSIBOl‘/‘iTe Ypena Ha YMCTO, CyXO MACTO, KOETO He € U3NOXKEHO Ha
npskKa cnbHYeBA CBETNMHA.
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NMpenasaHe 3a oTnagbum

B HMKAKBB Cnyual He U3XBBPsANTE ypead ¢ o6ukHoseHute 6uroem
ornapbuMm.

Tosm npoAyKT Noanexxu Ha esponeickara aupektmea 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment - flupektusa 3a
OTMAAbLUM OT ENEKTPUUECKO M ENEKTPOHHO ob6opynaBaHe).

Mpenaite ypena 3a oTnaabum Ypes NUUEHMPAHA GMPMA 30 YNpaBneHue Ha
otnamsum 1nm oblumHekata cnyx6a 3a ynpasnexme Ha otnaabumre. Cnassarire
neMcTBaILMTE B MOMEHTa pasnopenbu. B cnyuait Ha cbMHeHKe ce obbpHeTte
KbM MECTHMS NYHKT 30 CbOMPAHE Ha OTNAmbLM.

@
MHCPOPMGLIMH OTHOCHO BB3MOXXHOCTMTE 30 NpeanasaHe 3a oTnaabuM HA mU3nesnma

oT ynoTpeba NpoayKT MOXETE [ MOMy4MTE OT BALIATA OBLUMHCKA MK rpaacka
ynpasa.

FfapaHuus
Ysaxxaemm KITMEHTH,

30 TO3M ypen nony4asate 3 roAMHM rapaHLMs OT aaTata Ha nokynkara. B cayuars
HQ HECLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C AOroBopa 3a npoaaxba Bue umare sakoHHo
anlBO aa npenﬂBMTe peKnCJMCJLl,Mﬂ npej:l npOJ:lGBGLIG HQ I'IponyKTG HPM yCﬂOBMﬂTO
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenure. Bawwre npasa, npousTuaLmM o nocoueHuTte pasnopenby, He ce orpa-
HMYQBAT OT HALIATA NO-AOMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCMMO
OT Hes NPOAABAYLT HO NPOAYKTA OTFOBAPS 30 NMMCATA HA CHOTBETCTBME HA
notpebuTenckaTa CToka ¢ NOroBOpa 3a NPoAaX6a CLIMACHO 3aKOHA 3a 3aLMTa
Ha notpeburenure.

FapaHuMoHHU ycnoBus

[apaHUMOHHMAT CPOK 3aMOYBA [ TEYe OT AaTata Ha nokynkara. Masere nobpe
opurMHanHara kacosa Genexka. Tosm NOKyMeHT e HeOBXOaMM KATO AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HO TO3M NPOAYKT Ce NOosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNKU NPOMU3BOACTBEH AedekKT,
NpoayKTsT We 6bae 6e3nnNatHo PEMOHTUPAH UMK 3aMEHEH - NO Haw u3bop.
lapaHumsTa npeanonara B paMKMUTE HA TPUTOAMILHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeAcTassT nedeKTHUST ypea 1 kacosata benexka (kacosmar 6oH) 1 nucmero
04 ce 0BACHM B KAKBO Ce CbCTOM AeDEKTT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AepeKTbT
€ MOKPMT OT HaWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTUpaHMs mnm
Hoe npoaykt. C pEMOHTA MM CMSHATA HA MPOAYKTA HE 3AMOYBA Ad TEYE HOB
FOPAHLMOHEH CPOK.
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FapaHUMOHEH CPOK U 30KOHOBMU NpeTeHUUU npu nedexkTu

[apaHUMOHHATA ycnyra He YAbMKABA TAPAHLMOHHMS CPOK. TOBA BAXM CbLUO

M 30 CMEHEHUTE M PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYANTHO HANMYHWUTE NOBPENM M
nedeKTH oLe Npu NOKyNKaTa TpS6Ba AA ce CboBLM BEAHATA Cren PAsonaKoBa-
Heto. EBeHTyanHuTe peMOHTM cnen M3TMYAHE HA TAPAHLIMOHHMS CPOK CA Cpelly
3annauaxe.

O6xBaT Ha rapaHUMATA

Ypentt e npomsseneH rpMXIIMBO COPE CTPOTMTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO U
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPEaM NOCTABKA. [GPAHLMATA BAXM 30 AEPEKTM HA
marepuana unu npsoussoncteern nedektu. [apaHumsta He 0bxBaALA YacTUTe
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMASHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETo Morat
na 6b0aT PasmexaaHu Kato 6130 MIHOCBALM ce YacTh (HanpuMep GURTPH Uim
NPMCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYMNMBM YaCTH (HANPHUMEp NpekbeaauM, Garepim
WnK TaKMBA Npom3seaeHu ot cTekno). [apaHumsTa otnana, ako ypemst e nospeneH
nopanu HENPAaBUIHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLIECTBIBAHE HA TEX-
HMYECKa NOAAPBXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha NpooykTa Tpsbsa TouHO Aa
Ce CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CNyXBAHE.

MpenHasHaueHne 1 OEMCTBMS, KOUTO HE CE MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMIoaTaUms MK 30 KOUTO TO Npenynpexxaasad, TPF68a 3aAbIKMUTENHO AA
ce u3bsraar. [ponyKTbT e NpeaHasHAYEH CAMO 30 YACTHA, O HE 30 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba m HenpasunHo Tpetupate, ynotpeba Ha cuna u
NPU MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBPLIEHM OT KIIOHA HA HALWMS OTOPMIMPAH
CepBM3, rapaHUMaTa oTnaaa.

Mpoueaypa Nnpu rapaHUMOHEH cryJuan

3a na ce rapaHTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cneasarite cneaxure
yKQ3aHMS:

B 3a BCHUKM 30MUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 346881_2001) kato nokasatencteo 3a nokymnkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot dabpuurara Tabenka.

M [Mpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHANHM MK APYIM fedeKTM MPBO Ce CBbpKeTe
no TeneoHa Mnu Ypes UMeNn ¢ aonynocoueHus cepauseH otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHATENHA MHOPMALMS 3a ypexnaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cren cermacyBaHe C HOLMS CEPBM3 MOXKETE Ad M3NPaTUTE NedeKTHS NPOAYKT
Ha nocoueHms Bu anpec Ha cepsumsa 6esnnartHo 3a Bac, kato npunosxure
kacoeara Genexka (kacosus 6oH) 1 NOCouMTe B KOKBO CE CLCTOM AedEKTLT
M KOrd € Bb3HMKHAN. 30 Aa ce u3berHar Npobnemu ¢ NPMEMAHETO M NOMbA-
HUTENHM PA3XOAM, 3AABIKMUTENHO M3NON3BAMTE CAMO ampecd, konuto Bu
e nocoueH. Ocurypere M3NPALLAHETO AA HE € KATO eKCrpeceH ToBApP MM
KaTO ApYr cneuuaneH Tosap. Msnparete ypena 3ae[HO € BCUUKM NPUHAL-
NEXHOCTU, ROCTABEHM NPU NOKYNKATA, M OCUTypeTe AOCTATBYHO CUTYpHA
TPQHCMOPTHA ONAKOBKA.
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PemoHTEH cepBU3 / U3BLHIAPAHUMOHHO 06cny>KBaHEe

PeMOHTH M3BBH rapaHLMST MOXETE AA BB3NOXMTE HA KIOHA HA HALIKS CEPBM3
cpeuy 3annawaHe. Tov ¢ ynosonctere we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. Moxem na obpaboteame camo ypeam, KOMTO €A AOCTATBYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCNOPTHW PA3XOLM.

BHumaHme: Msnparete Bawms ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOUYMCTEH M
C yKkasaHue 3a aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HEMNNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
OM - C HAMOXEH MAATEX, KATO EKCMPECEH UMK OPYT CMELManeH TOBAp - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpIMM 6e3nNaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nepektHu

ypeau.

CepBu3HO 06cny>XBaHe

Bbvnrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 346881_2001 |

BHocuten

MOJ‘Iﬂ, o6preTe BHMMOHME, Ye cneasawmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I_I'pro Ce CBbPXETe C ropenoco4YeHna CEPBU3EH LIEHTHP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
TEPMAHNA
www.kompernass.com
*Yn. 112,
(1) Mpm HecvoTBETCTBUME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMX6A noTpe-
BUTENITMMA NPABO [A NPELSBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT MPOAABAYA A4 NpMBe-
e CTOKATA B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 npoaax6a. B tosu cnyuart notpeburenst
MOXe A0 M36MPa MeXAY M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HO CTOKATA MM 3AMIHATA M C

HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3IMOXXHO MUK M36pGHMﬂT OT HEro HA4YMH 3a o6e3u.LeTe-
HWEe € HenponopLuMoHAneH B CoaBHEHME C APYyTrna.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTssaHe HQ NOTPEBUTENS € HENPONOPLMOHT-
neH, aKo HeroBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA MPOAABAYA, KOMTO B CPABHEHME
C ApYIMS HAUMH Ha OBe3LeTIBaHe Ca HEPA3yMHM, KATO ce B3eMaT Npeasma:

1. cTolHocTTa Ha I'IOTpe6VITeJ'ICKOTO CTOKd, KO HaMmaLle nMnca Ha HeCbOTBETCTBME,
2. 3HQUMMOCTTA Ha HECbHOTBETCTBUETO,

3. BBIMOXKHOCTTA 10 CE MPEANOXM HA NOTPEBUTENS APYT HAYMH HO obe3LeTsBaHe,
KOWTO HEe e CBbP3aH ChC 3HAYMTENHM HeynobCTBa 3a Hero.
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Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata croka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 30 NPOAM6a, Npoaa-
BQUBT € ANMbXEH Oa 9 NPMBeae B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPoAaxba.

(2) Mpueexaareto Ha notpebuTenckara cToka B CLOTBETCTBME C HOTOBOPA 3a Npoamx6a
Tp6BA NG CE M3BLPLIM B PAMKMTE HA EMH MECELl, CYMTAHO OT NPEASBIBAHETO HA
peknamaumata ot I'IOTpe6|/ITe]'IS|.

(3) Cnen mstnuaHeto Ha cpoka no arn. 2 NOTPEBUTENST MMA NPABO AA PA3BANM AOTOBOPA
1 Oa My 6bae Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MMM OA MCKA HAMAMNSBAHE HA LieHata
Ha notpebuTenckara crokacsrnacHo un. 114.

(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpebutens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCneamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPMANK 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynobCTBa.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTe e 30 NPETbPMEHNUTE BCNEACTBUE HA
HECBOTBETCTBMETO BPEAM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKGA M KOraTo
NoTPebUTENST He e YNOBNETBOPEH OT PellABAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXAY €OHA OT CNeaHUTe BLIMOXHOCTM: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BB3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CYMA; 2. HAMANSBAHE HA
LeHara.

(2) rIOTpe6l4TeJ'ISIT He MoXe na npeteHaupa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNnATeHATa cyma
1N 30 HOMANABAHE LIEHATA HA CTOKATA, KOraTto TbproBeusT ce Cvrnacu na 6'b£le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6l/ITeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK N4 ce nonpasu CcTtokata
B PAMKMTE HA ednH MeceL OT npeassssaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) T'I:pI'OBeLI.'I:T € NNbXEH Na ynoBNeTBOpM MCKAHE 3a pasBangHe HaA nOrosopa 1 na
BB3CTAHOBM 3dNaTeHaTa ot FIOTpe6l4Teﬂﬂ CyMQ, KOraTo cnepn KaTto e yaosneTsopmn
TP peknaMaumm Ha rIOTpe6l4TeJ'I9I Ypes M3BbPLUIBAHE HO PEMOHT HA €0HA U Cbla
CTOKQ, B PAMKMTE HAO CPOKA HA rdpaHumMaTa no un. 1 ]5, € HanuMue cnensawa nogaea
HAQ HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOroBopa 3a I'lpOﬂG)K6G.

(4) (Mpepuwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebute-
NST He MOXe A MPETEeHAMPA 30 Pa3BAnSHe HA NOTOBOPA, KO HECHOTBETCTBMETO HA
noTpebuUTenckaTa CToKa € AOTOBOPA € HE3HAUUTENHO.

Yn. 115.

(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3LEN B CPOK 1O ABE rOOMHM,
CUMTOHO OT LOCTABSHETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MK 3a MOCTUIAHE HA COPA3yMeHue MeXAay
NPOAABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIaBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEeAsBIBAHE HA MCK, PA3nMyeH oT cpoka no an. 1.
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nOp'b\lKa HO pé3epBHMU HACTU M NPUHAANEe>KHOCTH
TMopbuaiite pe3epBHM YQCTM MM NPUHAANEXHOCTM KATO POIKM GONMO MNM
NNMKOBE Ypes FOPeLLaTa NMHKS Ha Hawms cepsus (Bx. masa ,Cepsus’) nnm
yao6Ho Ha Hawms yeb cant www.kompernass.com.

C 1031 QR kon BAM3aTE AMPEKTHO HA HAWMS ye6 CAMT M MOXETE A nopbyaTe
HQNMYHKTE PE3EePBHM YACTM:

W svisc

YKA3AHUE

> B HIKOM CTPAHM NOPBYKATA HA PE3EPBHM YACTM HE MOXKE AA Ce M3BbPLIM
oHnakiH. B Takbe cnyyalt MsnonssakiTe ropewwata MHMS Ha HAWKS CEpBM3
(8. maea ,Cepaus”).

> 3a nopbukara Mmate rotosHoct na cxobwmre IAN Homepa, koitTo e
NocoyYeH Ha 0BNOXKATA HA TOBA PLKOBOACTBO 3a noTpebutent.
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Eilcaywyn

2ZuyxapnThpia yia TNV ayopd NG véag oag ouokeung!

Me auty mv ayopd amodacicare Ty amokmon evog HOVTEPYOU Kal UYNANRG TTol-
otnrag mpoiovrog. O1 0dnyieg xprong amoteholy Tpfipa autol Tou TTPoIGVTOG.
Mepitxouv onpavrikig umodeileg yia v acddleia, T xpHON Kal Ty amdppIyn.
Mpiv amd m xprion Tou mpoidviog, e€oikeiwbeite pe OAeg TIG uTTodeieg Xeipiopol
kal acpaleiag. XpnoIpoTToIETE AUTO TO TIPOIOV HOVO OTIWG TIEPIYPAadETal Kal

yia Ta avadepdpeva media xpAong. Mapadnote Oha Ta tyypada ot mepinmmwon
mapadoong Tou MPoibvTog O TpiToug,.

Mveuparnka dikaiwpara

Autég o1 0dnyieg éxouv MpooTacia MVeupaTIKOV SIKAILHATWY.

Kd&6e avarimwon f emavikdoon, akdpn kar amoomacpatiki, kabog kai n avama-
PAYWYN TWV EIKOVWY, aKOUa Kal O€ TPOTTOTTOINPEV KATATACH, EMTPETETAl HOVO
HE YPATTTH £YKPION TOU KATAOKEUAOTH).

Mepropiopodg cuOUvng

‘O)eg o1 epieydpeveg oTig mapoloeg odnyieg xpiong Texvikég mAnpodopicg, Ta
Sedopéva kai o umodeiéeig cuvdeong kar xeIpIopoU avTioTolKoUv oTnv TeAeutaia
Me&n g Texvooyiag katd T oTiypr TG eKTUTTLONG Kal TIpayparomolouvTal Aap-
Bavovrag umoyn Tig péxpl TOPA EPTIEIPIEG KAl YVOCEIG pag oTo avatepo emimedo.
And 1a oToixeia, TIG eIKOveg kal TIG TTepIypadig oe auTig Tig 0dnyieg Sev prmopoly
va eyepBolv amamoeig.

O karackeuaothg Sev avalapPave kapia euBivn yia PAaPeg Aoyw pn Thpnong

TRV 06NyIGV, pn TpoPAemdpevng XPNoNG, E0GaNIEVLY ETIOKEUGV, HN EYKEKPIHEVQY
TpOTTOMOINCEWY 1 XPAONG HN emTpemopevey e€aptnpdTwy.

MpofAerrépevn xprion

84

H ouokeur| auth mpoPAémeral amokAeioTikd yia v cuykOMnon kai ™ dnuioupyia
kevol Tpodipwy of ToodTnTeG ouvABEIG O VOIKOKUPIA Kal povo yia ISIQTIKA OF-
kiakn xpfhon. Auth n ouokeur Sev mpoopilerar yia emayyehpariki 1 Bropnxavikn
XPNomn Kal yia ouvexn XPnorn.

Mia &\\n 1y Siadoperikh xprion amd Ta avetipw avadepodpeva 1oxUel wg pn
oUpdwvn pe Toug kavoviopoug. Amaitioeig omoioudnmore eidoug Aoyw dBopwv
amd pn mpoPAemduevn xprion amokAeiovral. Tnv eublvn déper amokAeioTikd o
Xpnoms.
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Napadoréiog eomhiopog ka1 éAeyxog peradpopag
H ouokeun mapabiderar kavovika pe Ta £€hg oToiysia:

2uokeun} odpayiong Tpodipwy

1x PoXd pepPpavng

2 x Ekaprror cwhrveg

3 x Avramropeg

1x E¢edpikdg oteyavorointikdg Saktihiog

O1 mapouoeg odnyieg xpHong

YMNOAEI=H

> Eléyyere Tov mapadorio e€omhiopd wg mpog Ty mAnpdTnta Kai yia epdaveiq
$Boptg.

> e mepinmtoon eNimolg mapadotiou e€omhiopol 1 {npibv Aoyw eANimoulg
ouokeuaoiag f Aoyw peradopdg, ameubuvBeite oty avoikt TnAedwvikn

ypappn e€utnpétnong (PA. kepdraio ZépPig).

Arnoouoksuacia
¢ Adaiptote O\a Ta eéappara NG cuokeung, TN cwknveth pepPpdvn kai Tig
odnyieg xpriong amo To kouTi.
¢ Adaiptore OAa Ta UNIKG TG cuokeuaoiag.

¢ ArnopakpUvere TV TTpooTateuTikh pepfpavn amé To medio xeipiopou.

KINAYNOZX

> Ta ulhikd cuckeuaoiag Sev emTpémeral va xpnoipomololvral amd ta maidid
wg maixvidl. Yrmapyxe kivéuvog acduéiag.

Amnéppiyn TG ouokeuaoiag
H ouokeuaoia mpootatelel ) ouokeur and $pOopég katd T petadopd. Ta uNiké
CUOKEUATIAG EXOUV MAeyEl CUPPWVA HE TOUG OIKOAOYIKOUG TTAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKNG ATTOPPIYNG KAl yId TO AOYO auTo €ival avaKUKAWCIHA.
O;y H emotpodn g ouokeuaoiag oto kukhwpa uNikev e€olkovope TPWTEG UAEG Kal
HEIWVEN TNV TTOCOTNTA TWV ATTOPPIHHATY. ATTOPPITITETE Ta UAIKG CUCKEUATIAG TTOU
Sev xpnoipotololvral MAéov cUpdwva pe TIG TOTTIKEG 10K UouoEg Tpodiaypadis.

AroppimTete T cuokeuaoia pe TpdTTo GINKS Tpog To TrEpIBANOV.
b AapPavere umdyn T ofjpaveon ota Siddopa uNikG cuckeuaoiag kai, epdcov
amarrsital, Eexwpilett Ta. Ta uhikd cuckeuaoiag Gpépouv ofjpavon pe ouvTopo-
a

ypadieg (a) kar yndia (b) pe v e&Ag onpacia:1-7: Miaotikd, 20-22: Xapri
kai xaptovi, 80-98: SuvBetikd uhikd
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YMNOAEI=H

> Edv eival Suvard duld&re m yvioia cuokeuaoia katd ) Sidpkeia g
€yYyUNONG, YIQ VA PTTOPEITE OF TIEPITITWOT) €YYUNONG VA CUCKEUAOTETE TN
OUOKEUN OWOoTA.

MNepiypadr ouokeurg

Eikova A

600000000 C

Kamaki ouokeung

2wAvag avappodnong

Aigraén 1iMéng kalwbiou
2Uppara cuykoAAnong

Karw oteyavormointikdg SaktiAiog
Miow opioBethoeig

Mmpoomivig opioBemoeig
Aracdalion kamakiol

Aiéraln avappddnong ™

Avuw oteyavorointikdg SakTuhiog

S Uvéeopog oteyavoroinong

Eikdva B

MiAkrpo @ @ (Evepyomoinon/Amevepyotoinon emmpdobemg Aeroupyiag «Wet)

pe Auyvia eéyxou (mpdoivn)

Mifkrpo ® ) (Evapén/Aiakomm Aeroupyiag «Anpioupyia kevol e€wtepikd»)

pe Auyvia ehtyxou (kokkivn)

M\Aktpo @ & (Evapén/Aiakomh Aeiroupyiag «ZuykdMNnon») pe Auxvia ehéyxou

(xOKkIvR)

M\AkTpo ® & (Evapén/Aiakomn Aeroupyiag «Anpioupyia kevol kai cuykdMnon»)

pe Auxvia eAéyxou (kokkivn)

MiAktpo O & (Evepyomoinon/Amevepyomoinon emmpdoetng Aeitoupyiag «Soft»)

pe Auyvia e\tyxou (mpdoivn)

Eikova I

0606868

86

Eukaptrog owhijvag kevou
Avramropag A
Avrarropag B

Avréanropag C
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TeXvika XapakTnpIoTIKA

Téon Aermoupyiac 220-240V ~ (evaA\acoopevn Taon),

50/60 Hz
Karavahwon pevparog 125W
Karnyopia mpooraciag I/ @ (AimA povwon)

Yrmrod:iaig aopalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

m [piv amd ) xpron ehéyxere T ouokeun wg mpog e€wtepr-
kég epdaveiq pOopég. Mn Birere oe Aerroupyia pia ou-
okeur Tou éxel dBoptg.

m e mepimmoon npidg Tou kahwdiou n avrikaraoTaon
npémel va Sie€dyerar amd eouciodornuévo e1dikd Tpo-
OWMIKO 1 amo To TpApa e&utinpétnong meAaTwy, WoTe va
amodeuxBolv kivduvol.

m [1oT€ pPn XPNOIYOTTOIEITE Tr) CUCKEUN HE EVa EAQTTHATIKO
kaAadio.

B Mn xpnoiporoieite emektaoeg kalwdiov i moAumpia,
Ta oroia dev avrioToiyoUv OTouG amaItoUPEVoOUG Kavovi-
opoUg aodaleiag.

m [loté pnv avoiyere To mepiAnua g cuokeur|g!

m TpaPnére to Buopa amd my mpida mpotou Eekiviioere
Tov kaBapiopo.

m E&aodalilere o1 kata Tov kaBapiopd dev Ba sioxwpnot
UYPaOCIia PECA OTn CUOKEUT).
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m Emiokeugég oTn cuoKeur EMITPEMETAI VA TIPAYHATOTTOIOU-
vrai povo amd eéouaiodotnuéva kar eéaidikeupéva ou-
vepyeia i) amd 1o TpApa e€urmpétnong mehatov. Méow
akatdMnAwv emokeuoy propei va mpokAnBolv kivouvor
Tpaupatiopoy yia 1o Xphotn i {nuiég ot ouokeur). Emi-
ong akupwverar n aéiwon eyylunong.

m H npila mpémer va givar elkoha mpooPaocipn, éro1 woTe 1o Ko-
Aodio va propei va TpaPnyTe eUkoAa o€ TTePITTWON avaykng.

m O kaBapiopodg kail n ouvtipnon xpRoTn dev emmpémeral
va dieédayovrar amd maidid, xwpig emiPieyn.

m H ouokeun kai To kahadio olvdeong TG Tpémer va u-
Naooovral pakpid amé maidid kAT Tev 8 eTov.

m Autr n ouokeun emTpémeral va xpnoipormoieital amd maidid
ave Tev 8 erwyv, kabog kal amd dtopa pe MEPIOPICHEVEG
duoikég, aicbnTnpiakég f vonTikég IKavoTnTEG ) eENNeipeIg
amod AToyn EQTEIPIAG KAl YVWOEWY, EGOCOV EMTNPOUVTA
f éxouv evnuepwBei avadopika pe Ty achalr xprion g
OUOKEUNG Kal KaTavooUV Toug TTIPOKUTITOVTEG KIVOUVOUG,.

m Ta maidid dev emrpémeral va maifouv pe T ouokeun!

m Ta maidid npémel va emmpouvral, wote va e€aocdalileral
om Sev mailouv pe T CUOKEUN.

m [loTé pnv adnvete T CUCKeUN XWPIG EMITHPNON, OTAV Eival
¢Toiun pog Aeiroupyia. Merd ) xpron A ot diakoriég
katd v epyaoia Pyddere mavra o Buopa ané my mpida,
yia va amodelyete avemBuuntn ekkivnon.

NMPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

B Mn xpnoipomoisite e€wtepikd xpovodiakomm fy Eexwpiotd
TNAEXEIPIOTNPIO VIO VA AEITOUPYIOETE Tr) CUOKEUT).
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TomroOérnon kai ouvdeon

Anaitijosig yia To Xwpo tormoBérnong
Ma pia acdali kar dyoyn Aeroupyia TG cuokeung, o xwpog Torobérnong
mpéme va mAnpoi Tig akdhoubeg mpoimobiceig:
B TomoBereite ™ cuokeur emédvw ot pia otabepn, emimedn kar opilbévma Baon.

B Mn Aermoupyeite T cuckeun oe kautd, Ppeypéva f TOAD uypd Tepifaiovra
1] KoV o€ €0AEKTA UNIKA.

B H mpila mpémer va eivar ebkola mpooPaoipn, éro1 wote To karwdio Siktbou
va prropei va TpaPnyrei elkola ot mepiTTLON avaykng.

HAekTpikr) ouvdeon

> [piv amd ) olvdeon g cuokeurg ouykpivere Ta Sedopéva clvdeong
(réon kai cuxvoTnTa) emdve oty mvakida Timou pe autd Tou SikTiou
NAEKTPIKOU PeUpaTOG. AuTd Ta OTOIXEIQ TTPETE VA OUPGWVOUY, WOTE VA NV
mpokalolvral {npitg oTn CuoKeur).

> BeBaioveote 61 To kahwio Siktlou Tng cuokeung Sev ixel dOopig kai o
Sev TomoBereital emdve oe kauTig emdaveieg kai/n aixpunpég akpég.

> [lpootyete wote To kKaAwSio Siktlou va pnyv Teviwverar umepBoAikd N
KapTITETal.

> Mnv adrvere To kahwdio Siktlou va kpéperal Tavw amod ywvieg (kivouvog
va oKovTayel KAmolog).

4 BdMe 1o BUopa oy mpila.
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AaToupyisg

Agiroupyia

Evepyoroinon/Amevepyomoinon emmpooberng
Aermoupyiag «Wet» (yia 1&iaitepa uypd 1poddIpal)

‘Evap&n/Aiakorh Aeroupyiag «Anpioupyia kevol
ewTepika» (yia dnpioupyia kevou pe ebkapmro
owAfva kai avramnropal)

‘Evapén/Aiakomm Aemoupyiag «XuykdAnon»
(xwpia dnpioupyia kevou)

‘Evap&n/Aiakomh Aemroupyiag «Anpioupyia kevol
Kal OUYKOANNon»

Evepyomoinon/Amevepyomoinon emmpooberng
Aerroupyiag «Soft» (yia Tpddipa pe euaicBnoia
oty mieon, 6mwg m.X. dpolTa ) TapTEG)

16}

TuykOAAnon cwAnvwring pepPpavng

YIMNOAEI=EIX [1A THN MEMBPANH

>

>

90

GR | CY

H pepBpavn emrpémerar va éxe péyioto mhdrog 30 ek. ANIOG Sev pmopei
va cuykonBei oword.

Xpnoipomoigite yia autr T cuokeur pédvo pepBpaveg mou éxouv amd T
pia heupd pia Sopr (teleieg | aulakwoeig) kar éva méyog mep. 0,17 -
0,29 xi\. (170 - 290 p) kar eivar katackeuaopéveg amd vaihov (moluapi-
&10) moAuaiBulévio. ANIGG, n padn ouykdAAnong Sev Ba civar oteyavn
Kal n ouokeun pmopei va umootei PAAPN. Avayvepilere Tig pepBpaveg
auTou Tou TUTTOU amod Ta OTOIXEIa EMAVW OTn ouokeuaaoia. Avaloya pe

Tov TUTTo KaI To TaxoG TG pepPpavng, moikier n moidtTa TG Padng
OUYKOANNONG.

H ameotalpévn pepPpavn evéeikvurar yia Oeppokpacieg peraét -20°C kal
+110°C.

H eooxheiom pepBpavn Sev mepiixer Siodpaivorn A kar eivar kataA\nAn yia
ouokeutg pikpokupdrtwy. Qotdoo, mott pn Oepuaivere Tig oakoUAeg Tou
€ival eVIEAWG OUYKOANNpEVEG PECA OTN CUOKEUT pIKpoKupdtwy. H cakoUia
propei va okacel! H pia mieupd tng cakouhag mpémer va eivar avoixTr).
Ogeppaivere ) oakoula To TOAU yia 3 Aemtd kai 1o péyioTo otoug 70°C.
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1)
2)

3)

Koyre 600 o ioia yiverar To emBupntd prAkog yia Ty cakolAa cag amd
™V cwAnveT pepBpavn pe dva wahibi.

Avoiére o kamdki g ouokeurig @, mélovrag Tig anmacalioeig kamakiol @
Kal avolyovTag TPog Ta eMavw To kamak Tng ouokeung @.

TomoBeroTe To avoixTd dkpo TG cakoUAag TG00 PECa OTn CUCKEUR, GOTe
10 Avolypa TG oakoUAag va Ppiokeral oTo kEVIpo péca oTov KATW OTeya-
vorroinTik6 Saktuhio @. H cakoUAa emmpémerar va médel To péyioTo twg
71 TMiow opioBerhoeig @ kai mpéme va Ppiokerar perall Tov prpooTivay
opioBemioewv @. Edv n cakolla Bpickeral mavw amd ) pia f kai 1ig Sto
opioBemioeic @/ @, Sev pmopei va yivel cwotr cuykdANnoH ng:

YNOAEI=H

> To avolypa g oakoUAag mptmel va epamrerar emakpifwg pe To olpua

4

ouykdMnong @. ANIog n ouykoAnon Sev Ba Sieéaybei cwora.

K\elote 1o kamaki g ouckeuiiq @. O olvdeopog oreyavoroinong @ méle
v oakoUAa oto clppa cuykdMnong @, éro1 wote va dnuioupynOei pia
\eia padny. Mpoctéte €dw Gote kal o1 Slo ywvieg Tou kamakiol g cuckeung @
va koupmevouy. MNiéoTe Tig edv amaimeital AAn pia opd oTiG onpavoelg

Kal TPOG Ta KATW, €101 WOTE TO KATTAKI TG ouokeurg @ va koupmo-
ogl kal va acpaNioTei.

n Siadikacia oppdyiong, n Auyvia exéyxou @ avaBooPrver clvropa kai
ot ouviyeia offver.
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YMNOAEI=H

> Mmopsite va Siakdyere ava maoa oTiypr T Siadikacia ohpdyiong,
miloviag ek véou 1o Mifiktpo =) @. H huyvia ehéyxou @ avaBooBivel
Kal katomy offvel.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX
Eav n Auyxvia eAéiyxou (D dzv ofrjosi To apyorepo pera anod
10 dzutepolertTa, n ouokeur) éxe Kamolo eAarrwpal
> TpaPnére apéowg To Biopa amd my mpida. Mnv mpoomabroete va emokeu-
doete o1 idio1 T ouokeury. AmeuBuvBeite oto TpApa eunpémong mEAaTOY.
6) Avoiére To kamdki g ouokeurig @, mélovrag Tig amacdaliosig kamakiol

O «ai avoiyovrag mpog Ta emdve To kamdki g ouokeung @. AmopakpUve-
Te TN oakoUAa. Auth] éxel ouykoMnOsi pdvo amd To éva dkpo.

YMNOAEI=H

> BeBaiwbeite 611 n padr cuykdMnong eival cwotr. Mia cwotr padn ou-
YKOMnong onuaiver pia Aeia, ioia Awpida xwpig mruxwoeig.

7) Tepiote Ty oakoUAa. Mpéme va adfioere TouhdyioTov 6 &k. TNG CAKoUNAG twg
10 dkpo Tou Ba cuykoAnOsi.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX

> Tepiote v cakoUAa éro1, Gote va pnv e&ENDouy ot kapia mepimmwon uto-
Aeippara Tpodipwy ) uypd Kard TNV ouyKOAANON Kal EI0KWPNOOUY OtV
OUOKeUI).
8) Edv Sev Oihete va Snpioupyroete kevd ot GUOKeUr), CUYKONNOTE TOPA TV
AN, avoixT TAeupd.

YMNOAEI=H

> [lepipévere pepika SeutepdAerTa, TPOTOU GUYKOANOETE TNV EmdpEVn Gakou-
A\, GOTE VA PTTOPETEI I GUOKEUT VA KPUWOEI.
Kard mn Sidpkeia Tng ddong peiwong g Beppokpaociag, Sev eivar Suvarn
n évapén g Aemoupyiag «ZuykOAAnon».
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Anpioupyia kevou

Anpioupyia kevoU otn owAnvwri pepPpavn
Kara 1 ouykoNnon propeite va avappodrioete kal Tov agpa armod T cakouAa

(&npioupyia kevou):

YIMNOAEI=H

> Mnv dnpioupyeite kevd oe GAKOUAEG, OTIG OTTOlEG UTTAPKOUV ATTOKAEIOTIKA

uypa. Evéixeral va avappodnBolv kard  Snpioupyia kevol.

2¢ TEPITITWON akoualag avappodnang HIKPOTEPWY TTOCOTATWY UYPWV

f Tpodipwy, Ba katahi&ouv oTo pikpd Soxeio culoyrg TTou PBpiokeral
peral Tou kdTw oTeyavomoinTikol Saktuliou @.

TomroBeroTe To avoixTd dkpo TG cakoUAag TOCO PECa OTn CUCKEUR, GOTE
10 Avolypa TG oakolAag va Ppiokeral oTo kévipo péca oTov KATw oTeya-
vorroinTik6 Saktihio @. H cakolAa emmpémerar va miédel To péyioTo twg Tig
mow opioBemoeig @ kar mpimel va Ppiokeral perall Ty pPOCTIVOV opio-
Bernoewv @. ANGG Sev Oa Aeoupyei n avappddnon kai n cuykOMnon:

N

2) Kheiote To kamdki g ouokeunig @. Mpootéte 86 GoTe kar o1 SUo ywvieg

Tou kamakiol g cuckeung @ va koupmovouy. Migote Tig edv amarmeitar G
pia popd oTig onpavoelg @ Kal TTPOG TA KATW, £T01 WOTE TO KATTAKI TNG
ouokeung @ va koupmwoel kal va achaNioTei.
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YMNOAEI=H

>

>

3)

Mpootére wote o avw ) kal o kaTw oteyavomoinTikdg Saktiliog @ va
pnv maBouv {npigg! ANIGG n ouokeur Sev pmopei va avappodroel Tov
a¢pa amo TV GAKoUAA.

Edv éxel uoorel {nuid évag amé Toug oteyavorointikolg SakTulioug
©/0O, paPnére Tov é€w amd My ecoxn kar eicaydyete Tov ehedpIKO
oTeyavomoinTiko SaktUAio otV ecoxH.

Edboov amarreital, emAééTe v katdMnAn emmpdobern Aeitoupyia yia Ta
1pOPIpG cag. ANIOG, mapaleiyTe autd To Bripa XeIPIoPOU Kal CUVEXIOTE pe
10 Znpeio 4):

— TMiote To MAAKTPO @ @ cav 6ikere va Snuioupynoete kevd ot 18iaitepa
uypa A xupwdn Tpddipa, 6mwg tival To dpicko papivapiopévo kptag
Ta KOPHéva Aayavikd.
Edv umdpxel uypacia perall g pepPpdvng ot padr cuykdMnong,
prropei va mpokUyouv AavBacpéveg padig ouykdMnong. Kard my
evepyorroinon autig TG Aemoupyiag, auédveral o xpdvog G GuyKOM
Anong, éro1 wote va eivar otabepdtepn n padn cuykdAnong.
Orav evepyorroindei n emmpdobern Aemoupyia &'y «Wet», avaper n
avriotoixn Auyvia e\éyxou .

~ Miéore o mMAktpo & D), eav Béere va SnpioupyroeTe kevd yia TpddIHa
euaioBnta oy mieon, 6mwg TAPTEG 1 poUpa. e evepyotoinon TG
emmpdoberng Aeroupyiag «Softs, peibverar kamwg n umomieon kai To
1pdPipo Sev méderal tdoo Suvara.
Orav evepyoroinBei n emmpodadern Aeroupyia & «Soft, avafe n
avriotoixn Auyvia eéyxou (.

YMNOAEI=H

> Edv Bélete va Snpioupynoete kevo oe dva uypd kai euaioBnTo otny micon

4)

5)

TpOdIPO, PTTOpEiTe emiong va evepyotoinoeTe Tautdxpova kai Tig Slo
emmpooDeteg Aemoupyieg.

ohokAnpwBsi n Siadikacia odppdyiong, avaPooPrhvouy kar or SUo Auyvieg
ertyxou B/ kai om ouvixeia offivouv.

Orav ofrcouv kai o1 So Auyvieg ehtyyou B/, pmopeite va avoilere 1o
kamak médovtag Tig amacdalioeig Tou kamakiol @ kar avoiyovrag To ka-
maki g ouokeung @ mpog ta emdve. Apaipiote T odpayicpivn cakolla
OF KevO.
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YMNOAEI=H

> Mmopsite va Siakdyere T Siadikacia dnpioupyiag kevol ava maca oTiy-
un, médovrag ek véou 1o mhfktpo & @. H avriotoin Auvia eAéyyou @
oBivel. Eav mioere o miiktpo & @ ek véou, n Siadikacia Snuioupyiag
kevol ouveyiletal.
Eav n ouokeur éxel perafei AN ot Siadikacia achdhiong kar emmAéov
avae n Auyvia ekéyxou @, n Siadikacia popei va Siakomei kai pe To
mktpo & @. O huyvieg ehéyxou B/ mpora avaBooPrivouy kar perd
offivouv. H cuokeun orapards m diadikacia oppdyiong.

> Edv éxere odpayioe ot kevo kal cuykoMfoel Siadoxika 5 cakolleg,
adnoTe T ouckeun va kpuwaoel yia Tepimou 1 Aerrro. Kard ) Sidpkeia g
dAong KpUOHATOG, evOEXETal ) GUCKEUN va PNy pTTopei va ekkivnBei.
Merd T $don kpuwparog, PITopEiTe va CUVEXIOETE va XPNOIPOTIOIEITE TN
OUOKEUN KQVOVIKA.

YMOAEI=H - <sMATEIPEMA SOUS VIDE [XE KENO AEPOX]»

> Emeidn n ecokeiomn pepPpavn evdeikvutar yia Oeppokpacieg peraél -20°C
kal +110°C, pmopeite va v XpnoIHOTTOINCETE yia To AeyOpevo «payeipepa
sous vide». To «Sous-vide» eival yaikr ikdpaon kai onpaivel «oe Kevos.
310 payeipepa ot Kevo, To TTPOIOVY payelpépaTog (kuping wapi f kpéag,
woTooo eival Suvartody kar oe Aayavikd) TomoBereital ot cakoUAa kevoul
Tou ouykoANdTal kai payeipeleral ekel péoa oe xapnAr Beppokpaoia (mep.
50 twg 90°C) ot pmev papi f ot atpod. To mheovéktnua ot autr  Siadika-
ola eivar 611 Sev xavovral ol TTTIKEG YEUCTIKEG OUGIEG 1) Ta apoparta.
To mpoidy payeiptparog Sev oteyvaver kar Siatnpolvral or Brrapiveg kai Ta
apwpara. H yebon twv Potavey f Twv KapuKeUPATWY TTOU ECWKAEIOVTal OTN
oaKoUAa KeEvOU YIVETQI EVIOVOTEPI KAl HETADEPETAI OTO TTPOIOV HAYEIPEUQ-
T0G.

Anpioupyia kevou ot doxsia kal emavaoppayi{dpeveg
oaKkoUlsg

YMNOAEI=H

> Mn Snuioupyeite kevod oe cakoUAeg f Soxeia, oTa omoia UTTaPXOUV HOVO
uypa. Evdéxeral va avappodnBoly kard m dnuioupyia kevol. Ze mepinmw-
on akouaolag avappoPnong HIKPOTEPWY TTOTOTHTWY UYPWYV f TPOGIHWY,
autd katalfyouv oto pikpd doxeio culoyrig TTou Bpiokerar perall Tou
kaTw oteyavomoinTikol Sdaktuhiou @.

Me Toug eUkapmToug cwhrveg kevol B TTou urrdpyouv otov mapadotéo eomhi-

opd kai Toug avriotoixoug avramropeg /O /M, pmopeite va Snuioupynoere
kevd ot Soxeia karl emavacdpayi{dpeveg cakoUAeg.
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YMNOAEI=H

> AiariBeviar Eexwpiotd oakoUAeg kal Soxeia oTo NAEKTPOVIKG pag katdompa,

BA. oxerika To Kepahaio «Mapayyehia avialaktikov kar alecoudp».

> O elkapmrol cwlrveg kevol @ kai o1 avramropeg B/ ® /D cival emiong

oupParoi pe oakolAeg kar Soxeia ANWY KATACKEUAOTOV.

Avranropsg m.X. karaAinlo1 yia

Soxeia paynrou FoodSaver, Emesto,

Avrérmopac A © Siapopeg oakolheg pe BarBida

Soxeia FoodSaver, Siadopeg cakolAeg
pe BarBida
CASO, doyxsia amobrkeuong Tpodipwv
FoodSaver

Avramropag B ®

Avrarropag C @

Anpioupyia kevoU ot cakoUAa

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Suvdiore tvav elkapmto cwArva kevol D) ot Siaraén avappoddnong T O
NG CUOKEUNG.

Emé&re Tov avrioToixo avrantopa A/B ®/® yia m cakol)a, oty omoia
Bthete va Snpioupynoete kevd kal ouvdEoTe Tov oToV eUKaPTITO CwARvVa

kevou (.

Kheiote To kamdki g ouokeunig @. Mpooééte 86 GoTe kar o1 SUo ywvieg
Tou kamakiou Tng ouokeunig @ va koupmovouy. Mitote Tig, edv xpeadleral,
AM\n pia $opd oTig onpavoeig Kal TPOG TA KATW, £TCI QOTE TO
kamaki g ouokeung @ va koupmooe kal va acdalioTei.

K\eiote mpooektikd T cakoUAa, oty omoia Oa dnpioupynBsi kevo.

H Snpioupyia kevol Aemoupyel pdvo 6tav n cakolha £xel kAeioer eveAQG.
TomoBetAoTe T cakoUAa kalUTepa KaTd TEToI0 TPOTTO, WOTE TO Avolypa
avappodnong TG CaKoUAAG VA AKOUNTIAEl ETAVe Ot pia Adia emdaveia.

Miéote Tov avrammopa A/B ®/® odixrd emdve oto dvoiypa avappoddnong
oTn oakouAa.

Migote To MANKTPO & ®. H huyvia ehéyxou ® avdfer kar n cuokeun avap-
poddsl Tov atpa amd ) cakouha. MoNig avappodnBei o atpag, oPfve n
Auxvia eAéyxou .

Topa, propeite va amopakpuvere Tov avidmropa A/B /@ ané m oakolAa.

Anpioupyia kevou oz Soxzio

1)

2)

Suvdiote Tov eukapmTo cwhfva kevol @ om Siaraln avappoddnong ™ O
NG CUOKEUNG.

EmAére Tov kataMno avramropa B/@/ yia o Soxeio, oto omoio Oéhere
va &npioupynoete kevd kal ouvdioTe otov elkapmTo cwAfva kevol (B.
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K\eiote To kamaki g ouokeuhg @. Mpooidre e8¢ wote kal ol Slo ywvieg
Tou kamakiol Tng ouokeung @ va koupmovouy. Mitote Tig, edv xpedleral,
AA\ pia $opd aTIG OnpAvoEig Kal TTPOG Ta KATW, £T01 QOTE TO KATTAKI
g ouokeung @ va koupmhoer kal va achalioTel.

Suvdtote Tov avramropa B/ ® /@ omv avriotoiyn didmaln Tou Soxeiou.
Ma mepioooTepeg MAnpodopieg, Seite Tig 0dnyieg xpRong Tou Soxeiou.
Miéote To mAnkTpO @ ®. H huyvia ehtyxou B avafe kar n ouokeury TpaPdel
Tov atpa amd To Soxeio. MONIG avappodnBsi o aipag, offiver n Auyvia
eNtyxou @®.

Mropeite Thpa va amopakplvere Toug aviantopeg ®/® /@ amd 1o Soyeio
Kal amd T cuokeun.

KaO@apiopodg

KINAYNOZX

Kivduvog {wng amd nhekrpomAndial

> TpaPnére 1o Puopa and my mpia mpotol Eekivoete Tov kaBapiopd.

> E&aodalilere om katd Tov kaBapiopd Sev Oa eioywpnosl uypacia péca

oTn CUOKEUT).

NMPOXOXH

MOavr $Oopa Tng cuokeurg.

> Mn xpnoipotoieite emBetikd 1y TpIPika kabapioTikd péoa, S16T pmopel va

mpokakécouv SiaBpwon omy emaveia Tou mepIBAfpaTog.

> Mnv xpnoiporolgite KANPEA 1 AIXPUNPG AVTIKEIPEVA, VIO VA ATTOHAKPUVETE

evOexOpeva koMnpéva umoeippara amd 1o olppa ouykoMnong @.
ANIGG prropel va mpokAnBei {npid oto olppa ouykdnong @ 1 oty
povwon.

Ka@apiopoédg cuokeung

¢

SV 125 C3

KaBapilere Tnv emdaveia mepiBAuatog pe éva ehadpg verd mavi kai pe
éva (Mo amopPUTTAVTIKO.

Skouilere Tov ave ) kal Tov kaTw oteyavoroinTikd Saktihio @, kabug
kai Tov ouvdeopo oteyavomoinong @ pe éva vord mavi. Eacpaliors 61 n
GUOKEUT) £XEI OTEYVQOEI TIAAI, TIPOTOU TV XPMOIHOTIOIOETE €K VEOU.

SkouttioTe Toug cwAfveg kevou @, kabug kai Tov avranmopa ®/O/M

pe éva vomd mavi. e emipovoug pumoug propeirte va kaBapioete autd Ta
eéaptipata kai ot {eoTd vepod pe Niyo amopputavtikd. MNpiv amd v ek véou
xpnon, BePaiwbeite 611 OXa Ta e€aptpara eivar oteyva.

MAévere To Soyeio culoynrg uypwy, mou Bpiokerar perad Tou kadTw oTeyavo-
rointikoU Saktuliou @), pe Leotd vepd kar Niyo amoppumavTiké.
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Edbdoov amartsital, prropeite va kaBapilere o Soxeio ouloyng kai
oTo mhuvtpio matev. Ppovrilere woTe va pnv paykooe to doxeio
ouloyng kal, epbdoov eivar Suvard, xpnoipotoeite To emdve kardb

TOU TIAUVTPIOU TTIATOV.

AmnoOnksuon
H ouokeun éxe pia evowpatwpivn Sidraén tihéng kakwdiou @ oty kaTe mheupd
Tou TepIBAfpaTog, oty otoia pmopeite va Tuliéere To kalwdio oe TEpiTTLON PN
xpnong. Tuhi&re To kahwdio Siktiou mpog v kateuBuvon Tev ameikovi{dpevay
Bedv yupw amd m Siaraén ohiéng kalwdiou @.

s & ~
—

- J/

Erol 1o kahwdio Siktlou Sev propei va paykwdsi, va Bpopioe 1 va amotehéoel
myn Kivolvwy edv kpéperar:

MOavr $Oopa Tng cuokeurg.

> Kard v amobrikeuon Tng ouokeung, pnv adrvere To kamaki g ouckeung @
va koupmovell Edv to kamdki g ouokeuiiq @ eival koupmopévo, aokeital
ouveyng mieon otov dve @ kai kdtw oreyavomointikd Saktihio @, kabug
kai otov ouvdeopo oreyavoroinong . Mmopsi 1ol va emnpeaorsi n
Aerroupyia Toug.

4 AnoBnkelere T ouokeur| ot évav kaBapo, oTeyvo xwpo xwpig ameubeiag
n\iakr) aktivoPolia.
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Amoppiyn
¢ Kapia TIEPITITWON PNV ATTOPPITITETE TH) CUOKEUN OTA OIKIAKA
amoppippara.
Auté To Trpoidv umdksital otnv Eupwraikr Odnyia 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment - Aéppiyn nAekTpikwv
Kal NA\EKTPOVIKWV CUOKEURV).

ATOppITITETE T CUCKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1} HECW
NG KOIVOTIKNG ETMIKEIPNONG amoppIyng. TnpeiTe TOUG 1I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG.
Ze mepimmwon apdiBoNidy emkovoveiTe pe TRy appddia emixeipnon amdppiyng.

MNa 11 SuvatdmTeg amodPPIYNG TOU TIPOIGVTOG pETA To TENOG Tou KUkou wng
A Tou, ameuBuvBeite oTnv appddia utmpeaia g kovoéTTAg f TG TOANG Gag.

=¥
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

A&i6mipn meNdmooa, alidtipe eNam,

H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
21V TEPITTWON eEANEIPEWY OTO TIPOIOV ExETe VOHIKA SIKAIOPATA évavTi Tou
TWANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikalwpara Sev mepiopilovral picw g
KATWTEPW avadepOPEVNG EyyUNONG.

MpoimoBiosig syylnong

H mepiodog eyyunong &exivd v nuepopnvia ayopdg. Qurdooere Ty amddeén
ayopds. Amarreital wg amodekTIKO ayopds.

Edv, evog TpIwv eTGV amé Ty nuepopnvia ayopdg, mapatpeni kdmoio ok
pa uAIKoU 1 kaTaokeurig oTo TMpoidy, Ba emokeudooupe f) Ba avrikataoThooupe
(katomV Kpiong pag) To Mpoidy Swpedv 1} Ba cag emoTpadei To Mocd ayopds.
H mapoloa eyylnon mpoimobérer 611 n ehatrwparik ouokeur kai n amodeaén
ayopdg Ba uroPAnBolv padi pe pia olvropn mepiypad avadopikd pe o ol
Bpiokerar n éNeiyn kai moTe TapatpfOnke, evog TG MEPIGOOU TV TPIGV ETOV.
Edv To eNdTTopa kalUTTeTal amé Ty eyylnon pag, Ba AaPete To emokeuacpévo
N éva véo Tpoiov.

MNepiodog eyylunong kai vopikig amaitiosig Aoyw eA\sipewv

O xpovog eyyunong Sev maparteiveral picw TG Tapoxng eyyunong. Autd ioxue
ka1 yia eéaptuara, Ta omoia ¢éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTel. Evéexope-
veg Non umrdpyouoceg {npiig kar eMeiEIG kaTa TV ayopd TPETEl va yVwoToTor-
olvtal aptowg perd v amoouckeuacia. Merd T Afén Tou xpovou eyyunong,
TuxOV epdavi{Opeveg EMOKEUEG XpewvovTal.

Eupog syyunong

100

H ouokeur| katackeudornke olpdwva pe auoTnpig odnyieg moidtTag Kar eNty-
XOnke MPOGCEKTIKG TTPIV ATTO TNV ATTOGTOM.

H eyylnon 1oxber yia oddpata uhikol A karaokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaNiTrTer eéapTApaTa Tou TPOiGVTOG TTou uTTOKeIvTal ot puaiohoyikr $Oopd kal,
wg ek TouTou, Bewpolvrar avaldoipa eaptipara f {npitg ot elBpaucta eéaptry-
para, m.x. Siakdmreg, cucowpeutig A yuahiva eaptipara.

H mapoloa eyyinon akupoverar eav mpokAnOei {nuid oto mpoidy, tav Sev
yiverar cwoth xprion f ouvinpenon. MNa pia cwaotr xpron Tou mpoidvTog Tpérel
va tpolvrar emakpifog o avadepdpeveg umodeileig oTig odnyieg xeipiopoU.
Zkorrol xpfiong kai Xeipiopol Tou Sev ouVICTOVTAI 1} YIa TOUG oTToloug UTTapyel
npoadotoinon mpéme amapaitta va amodelyovral.

To mpoidy mpoopileral pdvo yia 181LTIKA kal Ol yia emayyehpaTiki xpron.

Ze mepimTwon KaKAG peTaeipiong kar akatdAnAng xpfions, xefons Biag kai
mapepBaoewy, or omoieg Sev SieérxOnoav amd To eouciodotnuévo pag Tpfpa
otpPig, n eyyunon mavel va ioUel.
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Aiadikaocia ot repinTwon eyyunong

Na mv e€acdpdhion ypRyopns eneéepyaciag Tou {nmpatdg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg umrodeiéeig:

W Tia d)eg TG epwThoElg Exete troipn Tv amddeién ayopdg kai Tov kwdiko
mpoidvrog (m.x. IAN 123456) wg amddeién yia Ty ayopd.

B a tov kwdikb Tpoidvrog, avarpiére oy mvakida Timou oTo MPoidY, ot
pia eTikéTa oTo TTPoidy, oTo e€wdulo Twv odnyiby xpAong (katw apioTepd)
] O€ £va QUTOKOANNTO OTNV TTOW f) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edv mpokUyouv obdpara Aeroupyiag 1 GANeG eNNeipelg, eMKOIVOVAOTE Kat’
apxnv pe 1o akdhoubo avadepdpevo TpRpa otpfic TNAepwvika f pe E-
Mail.

B Eva mpoidy mou Oewpeital ehaTrwpatikd propeite va 1o amooTeilere aTeAGg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtovrag Ty amodedn
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n ENNeyn kai
TOTE uAVIOTNKE.

1 v 1otooeNida www.lidl-service.com propeite va mpayparomoifoere
EFRE | 2™ Ai6 lidl-servi prropei payp foete Ajyn
| Tov mapoviey | ANy odnylov xphong, Pivieo mpoidvtwy kar Aoyiopikou.

Me autév Tov kwdiké QR perafaivere ameuBeiag ot oehida e§utmpémong
Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayayovrag tov kwdikd mpoidvTog (IAN)
123456 pmopeite va avoiéere Tig avtioToixeg odnyieg xpriong.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

ZipPig
2épPig ENAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

Y 3ipPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 346881_2001 |

Elcaywyéag
H akéXoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon otpPig. Emkoveviore, kar’ apxny,
pe TV avadepodpevn utnpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Napayyslia avrallakrikwv kai alsocouap

Mapayyeilte Ta avralakTikd 1) Ta aéecoudp, 6mMwG pohd pepfpavng f oakol-

\eg, péow TG avoixtg ypappng otpPig (BA. Keddahaio «ZépPig») A péow g
1oTooeNidag pag www.kompernass.com.

Me autov Tov kwbiké QR perafaivere ameuBeiag otov 10T6TOTO pag kai propeite
va mapayyeilere Ta Siabécipa avralakTikd:

[=] 32 =]

O L

E‘,_ i
S

W svizscs

YNOAEI=H

> 3e opiopiveg x0peg Sev eivar Suvath n nhektpovikr apayyehia avialia-
KTIKQV. 2€ QUTN TNV TIEPITITWOTN, XPNOIPOTTOINCTE TNV AVOIKTH TAAEPWVIKT
ypappn e€utnpiémong (BA. Kedpahaio «ZépPig»).

> [a mv mapayyeNia amareitar o apiBudg IAN mou Bpickerar oto e€bpulro
Qutoy Ty 0dNyILY XPAONG.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgemdfien
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

Bestimmungsgemd&Be Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir das Einschweif3en und Vakuumieren von
Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen und nur im privaten Hausgebrauch
vorgesehen. Dieses Geréit ist nicht fir den gewerblichen oder industriellen Einsatz
und nicht fir den Davereinsatz bestimmt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Vakuumierer

1x Folienrolle

2 x Schlauch

3 x Adapter

1x Ersatzdichtungsring

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken
4 Entnehmen Sie alle Teile des Geréites, die Schlauchfolie und die Bedienungs-
anleitung aus dem Karton.
4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

4 Entfernen Sie eventuelle Schutzfolien vom Gerdit.

GEFAHR

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

O:y Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
a

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe
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Gerdtebeschreibung

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3 verpacken

zu kdnnen.

Abbildung A

060000000 0CC

Gerdtedeckel
Absaugrohr
Kabelaufwicklung
Schweif3dréhte
unterer Dichtungsring
hintere Begrenzungen
vordere Begrenzungen
Deckelentriegelung
Ansaugvorrichtung ==
oberer Dichtungsring

Anpressdichtung

Taste @ (Zusatz-Funktion ,Wet" aktivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte (griin)

Taste @ (Funktion ,extern vakuumieren” starten/abbrechen) mit Kontrollleuchte (rot)

Taste @ (Funktion ,vakuumieren und verschweiffen” starten/abbrechen)

mit Kontrollleuchte (rot)

Taste @ (Zusatz-Funktion ,Soft” akfivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte (griin)

Abbildung C:

6606868

106

Vakuumschlauch
Adapter A
Adapter B
Adapter C
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Technische Daten

Betriebsspannung 220 - 240V ~ (Wechselspannung), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 125W
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Sicherheitshinweise

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!

m Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung auf
GuBere, sichtbare Schdden. Nehmen Sie ein beschadigtes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Bei Beschadigung des Netzkabels lassen Sie dieses von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice aus-
tauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

m Benutzen Sie das Gerat niemals mit einem fehlerhaften
Netzkabel.

m Benutzen Sie keine Verlangerungskabel oder Steckdosen-
leisten, die nicht den erforderlichen Sicherheitsbestimmun-
gen entsprechen.

m Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdgtes!

m Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

m Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtig-
keit in das Gerdt eindringt.
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VERLETZUNGSGEFAHR!

B Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgemafe Reparaturen kénnen Verletzungs-
gefahren fir den Benutzer entstehen oder das Geréat wird
beschadigt. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, so dass das
Netzkabel im Notfall leicht abgezogen werden kann.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern
junger als 8 Jahren fernzuhalten.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen!

m Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

m Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es
betriebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei
Arbeitsunterbrechungen stets den Netzstecker aus der
Steckdose, um versehentliches Einschalten zu vermeiden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.
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Aufstellen und AnschlieBen

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

B Bei Aufstellung des Gerdtes das Gerét auf eine feste, flache und
waagerechte Unterlage stellen.

M Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heif3en, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Néhe von brennbarem Material.

B Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls
leicht abgezogen werden kann.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen lhres Elekironetzes.
Diese Daten missen ibereinstimmen, damit keine Schaden am Gerét auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerétes unbeschadigt ist
und nicht Gber heif3e Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

> Lassen Sie das Netzkabel nicht iber Ecken héngen (Stolperdrahteffekt).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
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Funktionen

Taste Funktion

m ® Zusatz-Funktion ,Wet" aktivieren/deaktivieren (fiir
\‘_‘/ besonders feuchte Lebensmittel)

Q ® Funktion ,extern vakuumieren” starten/abbrechen

(zum Vakuumieren mit Schlauch und Adapter)

..... Funktion ,Verschweiffen” starten/abbrechen
..... ® ‘
(ohne Vakuumieren)

..... Funktion ,vakuumieren und verschweiffen” star-
..... ®
ten/abbrechen

Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren (fir
@ | druckempfindliche Lebensmittel wie z. B. Friichte

U oder Torten)

Schlauchfolie verschweiBBen

> Die Folie darf maximal 30 cm breit sein. Ansonsten kann sie nicht korrekt
verschweift werden.

> Benutzen Sie fiir dieses Gerdt nur Folien, die auf einer Seite eine Struk-
tur haben (Punkte oder Rillen) und eine Stérke von ca. 0,17 - 0,29 mm
(170 - 290 p) und aus Nylon (PA) - PE hergestellt sind. Ansonsten wird
die Schweifnaht nicht dicht und das Gerét kann beschddigt werden. Sie
erkennen Folien dieser Art an den Angaben auf der Verpackung. Je nach
Art und Stérke der Folie variiert die Qualitét der Schweifinaht.

> Die mitgelieferte Folie ist fiir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet.

> Die mitgelieferte Folie ist BPA-frei und mikrowellengeeignet. Erhitzen Sie die
Beutel jedoch niemals komplett verschweif3t in der Mikrowelle. Der Beutel
kann bersten! Eine Seite des Beutels muss gedffnet sein. Erhitzen Sie die
Beutel maximal 3 Minuten bei maximal 70 °C.

1) Schneiden Sie die gewiinschte Lange fir lhren Beutel von der Schlauchfolie
mit einer Schere maglichst gerade ab.
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2)

3)

Offnen Sie den Geratedeckel @), indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Gerdtedeckel @ nach oben hin 6ffnen.

Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich die
Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @ befin-
det. Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @ stof3en
und muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Wenn der Beutel
Uber einer oder beiden Begrenzungen @/@ liegt, kann der Beutel nicht
korrekt verschweif3t werden:

==

f

g '.....'...........'.......'......

> Die Beuteldffnung muss glatt auf den SchweiBdréhten @ liegen. Ansonsten

4)

SV 125 C3

funktioniert das Verschweiflen nicht richtig.

SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Die Anpressdichtung () presst den Beu-
tel auf die Schweif3dréhte @), so dass eine glatte Naht entsteht. Achten Sie
dabei darauf, dass beide Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken
Sie diese gegebenenfalls noch einmal an den Markierungen @ und @
herunter, so dass der Geréitedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

Driicken Sie die Taste =) @. Die Kontrollleuchte @ leuchtet. Sobald der
Versiegelungsvorgang abgeschlossen ist, blinkt die Kontrollleuchte @ und
erlischt dann.
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> Sie kdnnen den Versiegelungsvorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die
Taste @ @ erneut driicken. Die Kontrollleuchte @ blinkt und erlischt dann.
ACHTUNG - SACHSCHADEN

Wenn die Kontrollleuchte @ nach spétestens 10 Sekunden nicht
erlischt, liegt ein Defekt des Gerdtes vor!

> Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Versuchen Sie
nicht, das Gerét selber zu reparieren. Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.
6) Offnen Sie den Geratedeckel @), indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Geratedeckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den
Beutel. Dieser ist nun an einem Ende verschweif3t.

> Stellen Sie sicher, dass die Schweinaht ordnungsgemé8 ist. Eine korrekte
Schweifnaht soll ein glatter, gerader Streifen ohne Falten sein.

7) Befillen Sie den Beutel. Sie miissen mindestens 6 cm Beutel bis zur
verschweiflenden Kante frei lassen.
ACHTUNG - SACHSCHADEN

> Befillen Sie den Beutel so, dass mdglichst keine Lebensmittelreste oder
Flissigkeiten beim Verschweien herauslaufen und in das Gerét gelangen
kénnen.

8) Wenn Sie den Beutel nicht vakuumieren wollen, verschweiffen Sie nun die
andere, offene Seite.

> Warten Sie einige Sekunden, bevor Sie den néchsten Beutel verschweifien,
damit das Gerét abkihlen kann.
Wahrend dieser Abkihlphase kénnen Sie die Funktion ,Verschweif3en”
nicht starten.

112 DE | AT | CH SV 125 C3



SILVERCREST’

Vakuumieren

Schlauchfolie vakuumieren

Sie kénnen beim Verschweifen auch die Luft aus dem Beutel saugen (vakuumieren):

> Vakuumieren Sie keine Beutel, in denen sich ausschlieBlich Flissigkeiten
befinden. Diese kénnen beim Vakuumieren eingesaugt werden.

Sollten ungewaollt kleinere Mengen an Flissigkeiten oder Lebensmittel
eingesaugt werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale, die sich
zwischen dem unteren Dichtungsring @ befindet.

1) Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich die
Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @ befin-
det. Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @ stof3en
und muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Ansonsten
funktioniert das Absaugen und Verschweif3en nicht:

2) SchlieBBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen w und j"y herunter, so dass der Geré-

tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.
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>

>

Achten Sie darauf, dass der obere @ und der untere Dichtungsring @
nicht beschddigt sind! Ansonsten kann das Gerét die Luft nicht aus dem
Beutel saugen.

Sollte einer der Dichtungsringe @/@ beschddigt sein, ziehen Sie diesen
einfach aus der Vertiefung heraus und driicken Sie die Ersatzdichtung in
die Vertiefung rein.

3) Wahlen Sie gegebenenfalls die passende Zusatz-Funktion fiir Ihr Lebensmit-

tel. Ansonsten Uberspringen Sie diesen Handlungsschritt und fahren mit Punkt

4) fort:

— Driicken Sie die Taste @ ® wenn Sie ein besonders feuchtes oder
saftiges Lebensmittel, wie frisch mariniertes Fleisch oder geschnittenes
Obst, vakuumieren wollen.

Wenn sich Feuchtigkeit zwischen der Folie an der Schweif3naht befindet,
kann dies zu fehlerhaften Schweif3néhten fihren. Bei Aktivierung dieser
Funktion wird die Zeit des Verschwei3ens erhéht, so dass die Schweif3-
naht stabiler ist.

Wenn die Zusatz-Funktion @ Wet" aktiviert ist, leuchtet die dazugehs-
rige Kontrollleuchte @.

— Driicken Sie die Taste @ @, wenn Sie druckempfindliche Lebensmittel,
wie Torten oder Beeren, vakuumieren wollen. Bei Aktivierung der Zusatz-
Funktion ,Soft” wird der Unterdruck etwas reduziert und das Lebensmit-
tel nicht so stark gequetscht.

Wenn die Zusatz-Funktion @ LSoft” aktiviert ist, leuchtet die dazugehé-
rige Kontrollleuchte @.

> Wenn Sie ein feuchtes und druckempfindliches Lebensmittel vakuumieren

4)

5)

wollen, kénnen Sie auch beide Zusatz-Funktionen gleichzeitig aktivieren.

Driicken Sie die Taste @ ®. Die Kontrollleuchte (® leuchtet und das Gerét
zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, leuchtet

Sobald der Versiegelungsvorgang beendet ist, blinken beide Kontrollleuchten

®/@ und erldschen dann.

Wenn beide Kontrollleuchten ®/{ erloschen sind, kénnen Sie den Deckel
Sffnen, indem Sie die Deckelentriegelungen @ driicken und den Gerd-
tedeckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den vakuumierten und

versiegelten Beutel.
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> Sie kdnnen den Vakuumiervorgang jederzeit unterbrechen, indem Sie die
Taste & @ emeut driicken. Die dazugehérige Kontrollleuchte @@ erlischt.
Driicken Sie die Taste ¢ @ ereut, wird der Vakuumiervorgang fortge-
setfzt.
Hat das Gerdt schon in den Versiegelungsvorgang gewechselt und die
Kontrollleuchte @ leuchtet zuséitzlich, kann der Vorgang auch mit der Taste
& @ abgebrochen werden. Die Kontrollleuchten ®/@ blinken erst und
erléschen dann. Das Gerdét stoppt den Versiegelungsvorgang.

> Wenn Sie 5 Beutel hintereinander vakuumiert und verschweif3t haben,
lassen Sie das Gerét ca. 1 Minute abkihlen. Wéhrend dieser Abkihlphase
kann es sein, dass sich das Gerdt nicht starten ldsst.
Nach der Abkihlphase kénnen Sie das Gerét normal weiter verwenden.

TIPP - ,SOUS-VIDE-GAREN”

> Da die mitgelieferte Folie fir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet ist, kdnnen Sie diese zum sogenannten ,Sous-vide-Garen” (Vaku-
umgaren) nutzen. ,Sous-vide” ist franzdsisch und bedeutet ,unter Vakuum”.
Beim Vakuumgaren wird das Gargut (hauptséchlich Fisch oder Fleisch, je-
doch ist auch Gemiise méglich) in einem Vakuumbeutel eingeschweif3t und
dann darin bei Niedrigtemperatur (ca. 50 bis 90 °C) im Wasserbad oder
unter Dampf gegart. Das hat den Vorteil, dass flichtige Geschmacksstoffe
oder Aromen wéhrend des Garens nicht austreten kdnnen. Das Gargut
trocknet nicht aus und Vitamine und Aromen werden geschont. Kréuter
oder Gewiirze, die mit in den Vakuumbeutel eingeschweif3t werden, geben
ihren Geschmack intensiver an das Gargut ab.

Behdlter und wiederverschlieBbare Beutel vakuumieren

> Vakuumieren Sie keine Beutel oder Behdlter, in denen sich ausschlieflich
Flissigkeiten befinden. Diese kdnnen beim Vakuumieren eingesaugt wer-
den. Sollten ungewaollt kleinere Mengen an Fliissigkeiten oder Lebensmittel
eingesaugt werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale, die sich
zwischen dem unteren Dichtungsring @ befindet.

Mit den im Lieferumfang enthaltenen Vakuumschlduchen @ und entsprechen-
den Adaptern ®/®/ kdnnen Sie Behdlter und wiederverschlieBbare Beutel

vakuumieren.
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Nwes

> Geeignete Beutel und Behdlter sind iber unseren Onlineshop separat
erhdltlich, sehen Sie dazu das Kapitel ,Ersatzteile und Zubehér bestellen”.

> Die Vakuumschléuche @ und die Adapter ®/® /€D sind auch mit Beuteln
und Behéltern von anderen Herstellern kompatibel.

FoodSaver-Lunchboxen, Ernesto, verschie-
Adapter A @ dene Beutel mit Ventil
FoodSaver-Frischebehdlter, verschiedene
Adapter B ® Beutel mit Ventil
Adapter C D CASO, FoodSaver-Vorratsdosen

Beutel vakuumieren

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung ™ ©
des Gerdtes an.

2) Wahlen Sie den passenden Adapter A/B /(D fir den Beutel, den Sie

vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch @.

3) SchliefBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerétedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen Q’ITI.L und Jﬂ]'g herunter, so dass der Gerd-
tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

4) SchlieBen Sie den zu vakuumierdenden Beutel sorgféltig. Das Vakuumieren
funktioniert nur, wenn der Beutel komplett verschlossen ist. Positionieren Sie
den Beutel am besten so, dass die Absaugéffnung des Beutels auf einer
glatten Oberflache liegt.

5) Driicken Sie den Adapter A/B ®/® fest auf die Absaugéffnung am Beutel.

6) Driicken Sie die Taste @ ®. Die Kontrollleuchte ® leuchtet und das Gerét
zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erlischt die
Kontrollleuchte @®.

7) Sie kénnen den Adapter A/B @®/@® nun vom Beutel entfernen.

Behadlter vakuumieren

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung ™ ©
des Gerdtes an.

2) Wahlen Sie den passenden Adapter ®/®/€ fir den Behdlter, den Sie

vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch @.
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3) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen @ und ﬂ herunter, so dass der Gerd-
tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

4) SchlieBen Sie den Adapter ®/®/ an die entsprechende Vorrichtung des
Behdlters an. Sehen Sie fir weitere Informationen in die Bedienungsanleitung
des Behdilters.

5) Driicken Sie die Taste @ ®. Die Kontrollleuchte ® leuchtet und das Gerét
zieht die Luft aus dem Behélter. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erlischt
die Kontrollleuchte @®.

6) Sie kénnen die Adapter ®/® /@ nun vom Behélter und vom Geréit entfer-

nen.

Reinigung

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!
> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung

beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt.

Mégliche Beschadigung des Gerdétes

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléiche angreifen kénnen.

> Verwenden Sie keine harten oder scharfen Gegensténde, um eventuelle

Klebereste von den Schwei3dréhten @ zu entfernen. Andernfalls kénnen
die SchweiBdréhte @ oder die Isolierung beschadigt werden.

Gerdt reinigen

4 Reinigen Sie die Gehduseoberfléiche mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

4 Wischen Sie den oberen ) und den unteren Dichtungsring @ sowie die
Anpressdichtung @ mit einem feuchten Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass das
Gerdt wieder trocken ist, bevor Sie es erneut verwenden.

4 Wischen Sie die Vakuumschlguche @ sowie die Adapter ®/®/ mit
einem feuchten Tuch ab. Bei starker Verschmutzung kénnen Sie diese Teile
auch in warmem Wasser mit etwas Spilmittel reinigen. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vor einer erneuten Benutzung trocken sind.
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4 Spilen Sie die Auffangschale fiir Flissigkeiten, die sich zwischen dem unte-
ren Dichtungsring @ befindet, in warmem Wasser mit etwas Spiilmittel.

Bei Bedarf kénnen Sie die Auffangschale auch in der Spiillmaschine

reinigen. Achten Sie dabei darauf, die Auffangschale nicht einzu-

klemmen und benutzen Sie, wenn méglich, den oberen Korb der

Spiilmaschine.

Aufbewahrung
Das Gerét hat eine integrierte Kabelaufwicklung € an der Gehé&useunterseite,
auf die Sie das Netzkabel bei Nichtgebrauch aufwickeln kénnen. Wickeln Sie
das Netzkabel in Richtung der abgebildeten Pfeile um die Kabelaufwicklung @.

Dadurch vermeiden Sie, dass das Netzkabel eingeklemmt, verschmutzt oder
durch das lose Herabhéngen zur Gefahrenquelle wird.

Mégliche Beschédigung des Gerdétes.

> Lassen Sie, wéhrend Sie das Gerdt lagern, nicht den Gerétedeckel @
einrasten! Wenn der Gerétedeckel @ eingerastet ist, wird andauvernder
Druck auf den oberen @ und unteren Dichtungsring @ sowie auf die
Anpressdichtung @, ausgeiibt. Diese kénnen dadurch in lhrer Funktion

beeintréchtigt werden.
¢ Lagern Sie das Gerét an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte

Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung
Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschrif-
ten. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit hrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

@

i Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

120

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EAE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
— (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

(DE)Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

(AT Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH)Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 346881_2001 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Ersatzteile und Zubehor bestellen

122

Bestellen Sie die Ersatzteile oder Zubeh&r wie Folienrollen oder Beutel iiber un-
sere Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”) oder bequem auf unserer Webseite

unter www.kompernass.com.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Website und kénnen die
verfigbaren Ersatzteile bestellen:

e

Fr}@

W svisc

> In einigen L&ndern kann die Bestellung von Ersatzteilen nicht online vorge-
nommen werden. Nutzen Sie in diesem Fall unsere Service-Hotline (siehe
Kapitel ,Service”).

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fir Ihre Bestellung bereit.
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